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Anotace

Bakalarska prace ,,Ilustrace prozy Babicka Bozeny Némcové™ je zaméiena na jeji vytvarné
pojeti béhem 19. a 20. stoleti, a to z rukou ¢ty vyznamnych ilustratord.

Prvni - historickd ¢ast zasazuje literarni osobnost Bozeny Némcové a jejich pocatka do
kontextu 19. stoleti a sleduje prvotni ndméty k Babicce. Druha - rozsahlejsi ilustracni ¢ast se
konkrétné veénuje samotnym ilustratoriim, jejich pochopeni a ztvarnéni latky dle jejich
naturelu. Déle se vénuje technikdm ¢i mySlenkam, které vzniku ilustraci ptredchazely a
doprovazely je. Zavérem tato prace porovnava jednotlivé ilustratorské pfistupy zjisténé
v préci a popisuje vyvoj ilustraci k préze Babicka.

Klicova slova
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Title

,,I1lustrations of Bozena Némcova’s Novel Babicka*

Annotation

The bachelor thesis “Illustrations of Bozena Némcova’s novel Babicka® is focused on
illustrations in the various editions of the novel published in 19th and 20th century, from a
point of view of four different illustrators.

First part of the thesis pictures the personality of Bozena Némcové from a literature point of
view and her beginnings in the context of 19th century a includes illustrations used in the first
edition of the novel.

Second and the largest part of the Thesis is focused on the four different illustrators, their
understanding and picturing of the novel in terms of their illustration ideas and nature. This
part is followed by detailed analysis of illustration techniques and thoughts that the illustrators
used when composing the illustrations in the novel.

The last part of the thesis contains the comparison of individual illustration approaches used
by four illustrators which have been analyzed in the thesis and describes the evolution of
illustrations in the novel Babicka.
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UvVOD

»Kdybych §tétcem mistrné vladnout znala, oslavila bych té, mila babicko, jinak; ...

BoZena Némcova

Hlavnim podnétem k napséani této prace byl pfedevSim zajem o vytvarnou stranku knih, o
ilustracni zpracovani textu, o snahu rozlustit vzkazy i nalady ilustratorti vepsané do jejich d¢l.

V neposledni fad¢ zajem o vytvarné umeni vSeobecné.

Protoze takto pojaté téma je velice Siroké a vhodné pro mnohem rozsahlejsi praci, ke
zpracovani byla vybrana klasika ¢eské literatury, kterda miize nabidnout jak v po¢tu vydanych
vytiskll (i cizojazyEn€), v mnozstvi vytvarnych zpracovani, tak nakonec i v béhu desetileti a
ristu generaci, rozsahlou vyvojovou fadu jednoho ndmétu. Hovotime o knize druhé poloviny
devatenactého toleti — Babicka od Bozeny Némcové. Fakt, ze kniha ve své krase je stale
ilustrovana 1 ve stoleti jedenasvacatém, dokladd o nemsrtelnosti tématu i samotné Bozeny

Némcové.

Cilem této préce je seznamit se s riznorodym pojetim ilustraci knihy Babicka od, 1 ptes roky,
uznavané Ceské spisovatelky Bozeny Némcové. S knihou se seznamime predevsim z hlediska
Casového a na to navazujiciho hlediska kompara¢niho. Prace je zamétena na rizné vytvarné
techniky pouzivané jednotlivymi ilustratory, ktefi jsou do prace vybrani, na jejich uchopeni
textovych stiipkll a nasledné vytvarné znazornéni latky. Ta je pak dale zpracovavana u vSech
ilustratorti stejnym zplsobem a stejnymi postupy — konstruovanim subjektivniho ndzoru
konfrontovaného s literarnimi 1 uméleckymi teoretiky a podlozeného odbornou literaturou.
Vysledny obraz utvofeny z celé kapitoly je porovndvan s dalS§imi, takto zpracovanymi
kapitolami a dochazi k odkryti hlavniho cile prace — charakteristice tviiréich naturelt

ilustratort a jejich komparaci.

Prace je rozdélena do dvou hlavnich €asti. Prvni ¢ast se vénuje historii a literarni
osobnosti Bozeny Némcové jako zeny, kterd vstupuje do kruhii ndrodniho buditelstvi, kde je
zarovenl podporovana k dalSim pracem. Prace sleduje, jak v pribéhu své literarni cesty
dochazi az k vlastnimu vzniku Babicky, jaké vyuzivala inspiracni zdroje. Je taktéZz oteviena

otazka, zda tuto prézu lze zatradit do obdobi romantismu ¢i bideremeieru. V prvni ¢asti je



piedev§im &erpano z kolektivni prace Ceskd literatura od pocidtkii k dnesku. Kniha je pro tuto
¢ast povazovana jako zakladni literatura, na které bude stavéno. Doplilujicimi zdroji byly
zejména monograficky koncipované prace Jarmily Janackové BozZena Némcova: pribéhy —

situace — obrazy (2007) a malé dilko Vaclava Cerného O babicce (1963), nebo odborné staté.

V druhé ¢asti se prace vénuje jiz samotnym ilustracim a ilustratorskym piistupim. Stézejnim
dilem pro tuto Cast je samoziejmé Babicka od Bozeny Némcové. Dilo je pfedvedeno ve
ctyfech podobach, tedy Ctyfech ilustratorskych piistupech, a to od Adolfa Kaspara, Zdenka
Buriana, Vitézslavy Klimtové jako jediné Zeny a Martina Veliska. Posloupnost kapitol je
zvolena jako chronologické fazeni od nejstar§iho k nejmladSimu. Pii rozebirani jednotlivych
tvurcich naturell téchto ilustratorti je zaroven v kapitolach vénovan prostor rizné odliSnym

zaméfenim.

Proto v kapitole Adolfa KaSpara se prace opira o Bedficha BeneSe Buchlovana a jeho dilo
Knizni ilustrace Adolfa Kaspara (1942). Zaméfeni kapitoly je soustfedéno na jeho zvarnéni

ptirody, tradic a v tiplné hloubce pak maliiské ztvarnéni odévi v riznych komparacich.

V casti, ktera se zabyva Zdenkem Burianem a jeho celou ilustratorskou drahou je literarni
podporou prace Vladimir Prokop — Illustrator Zdenék Burian (1995). Zde je kapitola zaméfena
na vytvarné techniky, které doprovazi drahu Zdetika Buriana, ale jsou vhodné i pro kapitoly

nasledujici. Kapitola je snad nejvice rozvedena ze strany Burianovy zivotni drahy.

Pro rozbor tvorby Vitézslavy Klimtové je zvolena publikace Wasillyho Kandinského O
duchovnosti vumeni (1998), o kterou se opira 1 subjektivni hodnoceni ilustraci od této

autorky, a které je hlavnim zamétenim této kapitoly.

Nakonec, jako velice specificky a nezaménitelny naturel, byl do prace zahrnut Martin Velisek.
Jelikoz dneSnim svétem hybou média, pro rozbor jeho prace budou pouZita praveé ona, a tak je

tato kapitola postavena pfedevsim na ¢asopiseckych ¢lancich a subjektivnim nédzoru.

V tieti — posledni- ¢asti prace jde o porovnani jednotlivych ilustratorskych piistupli a celkové

proméng ilustraci Babicky v prabéhu devatenactého a dvacatého stoleti.



1. HISTORICKA CAST

V této Casti prace se zaméetime na samotnou Bozenu Némcovou a na vznik a zrani jeji literarni
osobnosti v prosttedich ji nejblizsich. Dale pak budeme sledovat jeji piedni dilo Babicka od

nameétu a inspirace, pres otazky o urceni dila aZ po jehovznik a edi¢ni historii.

1.1. Literarni osobnost BoZzeny Némcové

Literarni osobnost stale aktualni spisovatelky se rodi zaroven s osobou Bozeny Némcové.
Datum jejiho narozeni i narozeni samotné je stale ve stfedu zdjmu, protoze doposud neni
jasné, kdy se vlastné spisovatelka narodila a pfedev§im komu. Podle Janackové mohli byt
rodi¢i zndmi Johann Pankl a Terézie Novakova. Dalsi verze tvrdi, Ze byli pouze jejimi
pestouny a datum narozeni bylo zapsano jako ono datum, kdy Panklovi piijali Barboru za
svou. V tomto piipadé¢ se rodiovstvi ptipisuje sestfe knézny Katetiny Zahanské. Kazdopadné
se piSe rok 1820. Jeji narozeni obestfené rousSkou tajemstvi jesté¢ doposud vede literarni kritiky
a badatele k vyplodim dalSich domnének, avSak ,.futo a ji podobné hypotézy se sotvakdy

podait beze zbytku prokdzat nebo tiplné vyvratit. .

Otec Bozeny pusobil jako pansky ufednik na zdmku Chvalkovice. O zadmku se zminuje i
Viaclav Cerny ve své knize O babicce. > Zamek tu vystupuje jako misto, kde Johana Novotn,
star$i sestra Terezie (0dajné matky Bozeny N.) pfivedla na svét syna Josefa, tedy bratrance
se ji oteviela zamecka knihovna a Némcova se stala horlivou ¢tenatkou, coz pozdéji prispélo

k jeji seberealizaci mezi vzdélanou narodobuditelskou elitou.

Némcova byla pomérné mladou manzelkou. V sedmnacti letech si ji bral ufednik financni
straze Josef Némec, se kterym meéla Ctyfi déti a nepftilis St'astné manzelstvi. Napomahalo tomu
1 Casté st€¢hovani. Ale vSe zI¢ je pro néco dobré. Némcova se tak ocitla v Praze a zde se zacala

schazet s ,, ceskou duchovni elitou té doby

1LEHAR, J. - STICH, A. - JANACKOVA, J. - HOLY, J. BoZzena Némcova. In Ceskd literatura od pocdtkii
k dnesku. 2. Vyd. Praha: NLN s.r.0., 2008. S. 241- 255. ISBN 978-80-7106-963-8

2 CERNY, Vaclav. O babicce. 1. Vyd. Praha: Lidova demokracie, 1963. Bez ISBN

3LEHAR, J. - STICH, A. - JANACKOVA, J. - HOLY, J. BoZzena Némcova. In Ceskd literatura od pocdtkii
k dnesku. 2. Vyd. Praha: NLN s.r.o., 2008. S. 241- 255. ISBN 978-80-7106-963-8

3



1.1.1. V kruzich narodniho buditelstvi

Némcova v Praze pobyvala celkem dvakrat. Nejprve pfed odchodem do Domazlic, kam
nasledovala svého muze. Byval ve své funkci Casto pfesazovan, a tak se musela celd rodina
stéhovat (proto vySe zminka o disharmonii manzelstvi také diky st€¢hovani). Podruhé pfi

navratu, kdy v Praze nakonec i umira.

Prosttedi Prahy pfi druhém pobytu mélo na Némcovou zna¢ny tvuréi vliv. Po Magdalen¢
Dobromile Rettigové bylo tfeba mezi muzskou literdrni spolecnost vnést Cerstvého vzduchu

v podobé Zenské tvorby.

Dobové tendence jesté stale vyzadovaly postaveni muzt jako hlavnich postav vSeho jednani.
Zeny se pohybovaly bud’ na okrajich kruht, nebo se nezaéletiovaly vibec. Za jejich postupné
pronikéni od ,,ploten a déti* do intelektudlni spolecnosti literatury mohly az postavy jako
Karolina Svétla ¢i EliSka Krasnohorska. Ta koneckoncii zaklada 1890 prvni divéi gymnézium

Minerva a poc¢ina tak éru emancipace zen.

Jednou z prvnich ,,vlastovek emancipace vibec i literarniho povédomi o Némcové miizeme
povazovat maly sborni¢ek Ludvika Rittera z Rittersbergu, ktery seskupoval do svého vydani
informace ze zemé&pisu, politického déni, biografické idaje o novinatich a spisovatelich, mél
vysvétlovat 1 politické vyrazy a nastalé situace. Mezi osobnosti zaclenil i Némcovou, byl totiZ
pro Zenska prava a taktéz odhlasoval volebni pravo Zen. Jeho Kapesni slovnicek novinarsky a
konverzacni se ale zdal byt policejnimu dozoru trochu kontroverzni. M¢l totiz ,, celit ztraté
paméti, udriovat v povédomi uzivatelii pojmy a jména vykazovand z Zivého obéhu. . A tak
jeho vydéavani muselo byt ukonéeno. Zrovna bylo na fadé€ pismeno N — mezi nimi Némcova.
Biografické udaje o ni vSak byly pfipraveny a Némcova si je sama zredigovala. Slovnik vS§ak

uz nevysel a prozatim jméno Némcové nebylo nijak zvetejnéno.

U Némcovych doma se mluvilo pfedev§im némecky, a tak se musela Némcova sama
probojovavat k CeSstvi. Stykala se FrantiSkem Palackym, Karlem Jaromirem Erbenem,
Karlem Havlickem Borovskym a jinymi v salonech u Fricl, nebo u Stankd. S Véclavem
Bolemirem Nebeskym méla dokonce intimn&j$i pomér.” V t&chto kruzich, mezi témito muzi

byla obdivovdna za svou schopnost drzet krok s tématem debat, pfindSela svlj pohled a

4+JANACKOVA, Jarmila. BoZena Némcovd: ptibéhy - situace - obrazy. 1.vyd. Praha: Academia, 2007. Kap.
V Ratiboricich, v Polné, v Praze. S. 45. ISBN 978-80-200-1574-7.

SLEHAR, J. - STICH, A. - JANACKOVA, J. - HOLY, J. BoZzena Némcova. In Ceskd literatura od pocdtkii
k dnesku. 2. Vyd. Praha: NLN s.r.o., 2008. S. 241- 255. ISBN 978-80-7106-963-8
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rozvijela si talent vypravécstvi. Praveé tito panové ji dodavali sebevédomi a snazili se ji
priblizit to, ze ,, pokrok neni samocinny, Ze ve jménu urcitych perspektiv a hodnot je treba
usilovné a s plnym osobnim nasazenim jednat.“’ Zpozorovali v Némcové talent pro lidovou
feC a predstavivost. Bylo jen tfeba v ni povzbudit chut’ k tvofivosti a touhu psat. Ve svych
podatcich davala vzniknout basnim, napt. Slavné rdno a Zendm ceskym (A propos — pravé pii
uvefejnéni téchto basni v Kvétech 18457 se poprvé Némcova piedstavila jako BoZena, nikoliv

jako doposud Barbora, jak byla kitén4).

Némcovou neptimo vedl ke psani také jeji muz. Jak bylo fe¢eno, museli se ¢asto stéhovat, a
tak spisovatelka poznava napiiklad Chodsko, které ji inspirovalo, nebo pobyt v Liberci. Zde
manzele Némcovy navstévuje Petr Muzak, v této dobé jest¢ snoubenec Johany Rottové
(pozdgji Karoliny Svétlé). Po jeho navstévé si Némcova zadind psat s obéma sestrami
Rottovymi. Mezi Némcovou a druhou, mlad$i sestrou, Zofii (pozd&ji Sofii Podlipskou)
dokonce probihé korespondence velice intimni — Jana€kova hovoii o ,, symptomech lesbického

vztahu “®. 1 to se kratce objevuje v tvorb& Némcové.

Cesty ufednika finan¢ni strdZze byly nevyzpytatelné. Mifily aZz na Slovensko, kde jej jeho
manZelka navstévovala. Janackova ve své knize Bozena Neémcova: Pribéhy — situace — obrazy
témto cestam prikladd vétsi vyznam, nez by se na prvni pohled mohlo zdat. Mluvi o
pravdépodobné inspiraci pro své dilo Babicka. Poznéani slovenské kultury pfinaSi nejen
inspiraci, ale i1 dal$i samotné poCiny — Slovenské pohadky a povesti. Slovensko zminuji,
protoze Némcova vidéla v souziti kultur vzéjemnou nepostradatelnost. Slovéaci byli a jsou
stale nasimi bratry. V korespondenci A. V. Semberovi pise: ,, My potiebujeme jeden druhého,
dobre tedy, abychom se poznavali, jeden druhého laskave podporovali a k vzajemnému cili
pracovali.“’ Z korespondence, kterou ze Slovenska zasila Némcovd mladsi ze sester
Muzékovych, se dozvidame o piib&hu, ktery se zacina vzdalen¢ podobat ptibéhu nestastné

lasky Viktorky. Slovensko bylo viibec v mnohém inspirativni pro Babicku.

6 tamtéz

7 tamtéz

8 JANACKOVA, Jarmila. BoZena Némcovd: pribéhy - situace — obrazy. 1.vyd. Praha: Academia, 2007. Kap.
Velké pratelstvi na zlomu dob. S. 56. ISBN 978-80-200-1574-7.

9 LEHAR, J. - STICH, A. - JANACKOVA, ]. - HOLY, ]. BoZena Némcova. In Ceskd literatura od pocdtkii
k dnesku. 2. Vyd. Praha: NLN s.r.o., 2008. S. 241- 255. ISBN 978-80-7106-963-8
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1.1.2. Dilo Babicka v kontextu 19. Stoleti — bideremeier nebo romantismus?

Obdobi tvorby Bozeny Némcové je fazeno na pomezi romantismu a biedermeieru, avsak do
dnesnich dob je tento fakt v zajmu riznych sport. Tamdas Berkes ve své studii upozornuje, ze
romantismus je literdrnim smérem, ale zaroven epochou, se kterou se soubézné rozvijeji i
dalsi sméry. Proto nemiizeme zcela konkretizovat, ale musime vychézet z toho, ze pokud se
rozviji smér biedermeieru, pak je ovliviiovan epochou romantismu a musime jej chapat ve
spole¢ném kontextu. ,, Sentimentalismus a preromantika (¢asto byvaji oznacované jako totéz,
jsou nastupci romantismu) tedy nabidly myslenkové prvky a ndlady, které odpovidaly

. . , ’ v r 7. Ve s v,ove s 10
beidermeierovskému dobovému vkusu Ceské literatury tricatych a ctyricatych let.

Novym prvkem literarniho biedermeieru, ktery Berkes uvadi, je rezignace na vSeobecnou
svobodu c¢lovéka, kterou méa v oblibé romantismus (hlavni hrdina pfedstavovan jako
rozervanec touzici po svobodé ducha. Rozkol a tragickou nejistotu bouficiho se jedince
povazuje za naivni rétorickou figuru). Rezignaci na tuto svobodu proziva biedermeier

y e ver . 11
svobodu uzavienou, ale intimnéjsi, tichou a Gtulnou.

Babicku oznacuje za dilo biederemeierovsky reprezentativni, dokladd to mnohymi
vysvétlenimi — rozebird Ulohu idyly, ktera kotvi v kazdodennosti a je tak stahovana do
realistického ramce. Piibéh Viktorky Berkes podkladd srovnanim s romantickym toposem
Goethova Fausta, ale déle tika, Ze piibéh nenaruSuje biedermeierovsky charakter dila, ba
naopak. Celkové¢ toto dilo je uzavienym kruhem pfirodnich rytmu, opakujicich se lidovych

zvyku v prabéhu roku. K této uspotadané ptirodnosti se biedermeier taktéz obraci.

V zavéru Berkes vysvétluje, Ze nelze dilo stavét a fadit ani do romantismu, ani do realismu.
Od realismu jej déli idea vykonstruovand v dile, kterd zobrazuje venkovsky lid jako
nezkazeny a Zzijici v souladu s pfirodou. Romantické znaky a motivy, které jsou vpraveny do
dila, neméni nic na tom, Ze dilo je stale spiSe biedermeierovské — ten se nijak neohrazuje viici

umirnéné romantice.

10BERKES, Tamas. Biedermeier jako strukturnétvorny cinitelromdnuBabicka BoZeny Némcové. Dostupny

online: <http://www.ucl.cas.cz/edicee/data/sborniky/kongres/tretilll /tretilll.pdf> [citovano 16. 5. 2013]
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1.1.3. Od myslenky ke knize

I ptes to, ze Janackova tvrdi, ze puvod ¢i narozeni Némcové (tehdy jest€ samoziejmé
Panklové) nemélo pro tvorbu prazddny vyznam, dovolim si tvrdit, ze pokud Némcova byla
pozd¢ji se svym domnélym pilivodem obezndmena, mohla se v ni uchovat vzpominka, ¢i
vytvofit myslenka, kterd se mohla stat jednim ze stavebnich kament jejich romanti a povidek

(Babicka, V zamku a podzamci).

Dalsim ze stavebnich kament bylo obdobi, kdy se Némcova setkala se svou skute¢nou
babickou, byt’ na kratkou dobu. Byla ji ovlivnéna, protoze babicka fungovala jako studnice
oralni kultury. V Némcové vzbudila prozatim lasku k narodu, vlasti, mozna i feci. Ale na tom,
aby se Némcova citila vyloZzené ¢echem, zapracovaly az vySe zminéné spolky, se kterymi se

schazela.

Svoje vzpominky, které nasbirala v détstvi prozitém v Ratiboficich, uchovavala v zapiscich.
Jako materidl, se kterym pozdéji bude B. Némcové pracovat, to ovSem nestacilo. Vzhledem
k némeckému prostiedi, ve kterém vyrustala, i v Ratiboficich, se setkavala s literaturou
némecky psanou, nebo do némciny pieklddanou. Poznavala tak tfeba Hanse Christiana
Andersena a jeho pohadkovda vypravovani. Mimo jiné se dostala do styku
s prozou rakouského spisovatele, malife a pedagoga Adalberta Stiftera Die Mappe meines
Urgrossvaters. "> Janackova se domniva, 7e &etba mohla stacit jako rozhodujici impuls
k napsani Babicky. Odpovidala by tomu i podoba Stifterovy prézy. Vypravi o nalezeni
zapiskl, které zustaly pro pradédeckovi a o jejich pfepisu. Nalezl je pravnuk ve starém kufru,
kdyz se se zdjmem probiral starymi lejstry a pocal z nich skladat piibéh Iékare. Lékat po
studiich za¢ne pomdahat v horach. Je vazeny a Gspésny. Sptateli se s plukovnikem ve vysluzbg,
mayji spolu dobry vztah a ten mu i nakonec da svoji dceru Markétku za manzelku. Timto préza
kon¢i, Stifter ponechava ale konec otevieny, protoZe s dal$im nalezenim zapiski mize piib&h

kdykoliv pokracovat."

S Babickou shledavame jistou podobnost. Sice hlavnim hrdinou neni muz, nybrZz Zena, ale
babicka je taktéz uspéSna jako Zivotni radkyné a je svym okolim véazend. Rozdilem i
podobnosti vSak zlstava zplisob paméti reflektované v dilech kazdého ze spisovatelt. Stifter

sazi na pisemné zprostiedkovani paméti, kdezto Némcova ,, tematizuje pameét nesrovnatelnée

12 JANACKOVA, Jarmila. BoZena Némcovd: ptibéhy - situace - obrazy. 1.vyd. Praha: Academia, 2007. Kap.
Rané setkani s Adalbertem Stifterem. S. 133. ISBN 978-80-200-1574-7.
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zranitelnéjsi: neopird se o psany zapis, ale jen o viastni predstavivost a vyrecnost té, ktera
vidéla, proZivala a nemiize zapomenout."’ V obou piipadech je pamét zprostiedkovavana
skrze star§tho a moudrého Clovéka a tyto vzpominky urovnava nékdo znatelné mladsi.
Pradédeckovy zapisky zpracovava jeho pravnuk, v ptipadé babicky je to sama Némcova, tedy
vnucka. Musela se zhostit ale slozit¢jSiho ukolu, nez A. Stifter. Pfenést oralni poklady do

podoby pisemné, aby ,, se jim poklonil étendr, ucastnik kultury zaloZené na pismu. “"

Tento pfistup zaznamenani piedani ordlniho do pisemného miizeme povazovat za vykroceni
smérem k narodnim tradicim, protoze Babicka je dnes prezentovana hlavné jako pokladnice
lidovych moudrosti a tradic. Ottiv slovnik nau¢ny slovo ,.tradice* vysvétluje néasledovné:
., (lat. traditio), podani, zvl. Ustni podani ¢ili vypravovani z dob ddavno minulych, jez prechdzi
s pokoleni na pokoleni cestou pouze ustni, nejsouc ustaleno pismem. V SirSim smysle mozno
zahrnouti v pojem t. vSe, co nazyvame modernim slovem folklore, t. j. nejen narodni povésti a
pohadky, pisné a porekadla, ale i zvyky, povery a slavnosti, pomysly bdjeslovné, ano i vytvory

. ’ v o ’ . , ’ 16
remeslné a umélecké, jaké se jevi na stavbach apod. *

Pak tedy s nejcistSim svédomim mizeme Babicku nazvat stejné tak, jako je uvedeno vyse,

pokud se zaméfime na to, co slovnik povazuje za moderni — folklor.

Jako folklor a tedy tradici v $ir§Sim slova smyslu lze pojmout pak i jednotlivéa ilustracni
podani, ktera jsou poslednim ¢lankem zobrazovani tradic. Predchozim byla samoziejmé
Némcova a jeji zobrazeni pisemné, prvnim fetézem v ¢lanku byla jeji babicka a ustni

vypravovani.

Janackova se domniva, Ze Babicka, kterd vznikala v letech 1853 — 1855, byla pouze
v pocatcich nckolikadilné vypravovani staré venkovanky. Némcova jej pozdéji

pfepracovavala a nechala jej riizn€ kompozi¢né vrstvit a prekryvat.

14 Tamtéz s.136

15 JANACKOVA, Jarmila. BoZena Némcovad: pribéhy - situace - obrazy. 1.vyd. Praha: Academia, 2007. Kap.
Rané setkani s Adalbertem Stifterem. S. 133. ISBN 978-80-200-1574-7

16 Ottitv slovnik nauény. 25. Dil. Praha: ]. Otto, 1906. S. 625 - 626. Dostupné online z

http://archive.org/stream/ottvslovnknaunil2ottogoog#page/n667/mode/2up [citovano 16.5.2013]
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1.2. Nakladatelska a edi¢ni historie

Soucasné ponéti o tvorbé Bozeny Némcové, kterd vysla jest¢ pied vydanim Babicky je
pramalé. Az teprve Babicka je, snad diky vyuce na zékladnich Skolach, meznikem, ktery
zaslouzi pozornost v celé tfadé¢ dél, pfitom vychazi az skoro ke konci zivota Némcové.
V publikaci Miroslava Laiskeho zjistujeme, jak Némcova byla ¢innd pohadkarka a kolik
pohadek vlbec stvorila, nebo ¢emu se vénovala vroce 1848. Tento rok vibec byl
poznamenan malou publikac¢ni ¢innosti a z let vénovanych pohaddkam vybocuje svymi tématy

a ptispévky politickymi, napf.:

Selska politika. In Vcela 15, 1848, €. 28, 8/4. S. 109 — 110; ¢. 29, 12/4, s. 113 — 114; ¢. 30,
15/4,s.117 - 118.

Neumark 22: kvétna [zpravy o odporu k volbam do frankfurtského snému]. In Narodni noviny

1. 1848, ¢. 44,27/5.S 176

Pro ptiklad: v roce 1848 byl zaznamendn pouze jediny pietisk pohadky:
Sternberk. In Novy i stary vlastenecky kalendai na rok Pané 1849. Liptovsky Sv. Mikulas,
Kaspar Féjerpataky, ro¢. 20, 1848

Vibec prvni zminky o ,,hotovém* dile Babicka ptichazi z roku 1855. Slovo hotové neni zcela
pfesny termin, nebot k nakladateli se Babicka dostdva bez korekce a s autorCinymi
poznamkami. Tedy toto prvni vydani vySlo ve Ctyfech svazcich v nakladatelstvi Jaroslava
Pospisila. Za Zivota Némcové vySlo jesté druhé poopravené vydani (v lednu 1862). Prvni

Babicka, ktera byla opatiena ilustracemi, je v potfadi az osmnacta.

Vychazi taktéz vybrané spisy Bozeny Némcové, které se skladaji z n¢kolika svazki. Nedilnou
soucasti je 1 nejprve jen Babicka, az po redukci patych sebranych spisit Marii Gebauerovou se

objevuje cely nazev, jak je nam znam — Babicka. Obrazy venkovského Zivota."

Dale pak Laiske uvadi jina knizni vydani Babicky, ktera jsou shrnuta v nasledujicim piehledu.

17 LAISKE, Miroslav. Bibliografie BoZeny Némcové. 1. Vyd. Praha: statni pedagogické nakladatelstvi, n.p.
1962. C. k. 14-504-63



1855 — 1 vydani 1915 — 1 vyd.

1858 — Casopisecké vydani Erinnerungen, 1916 — 3 vyd.

ilustrace Q. Manese 1918 — 5 vyd.

1862 — 1 vyd. 1919 — 6 vyd.

1869 — 3 vyd. 1920 — 8 vyd. — obalka K. Benese

1870 — 2 vyd. 1921 -1 vyd.

1878 — 1 vyd. 1922 — 5 vyd.

1881 — 3 vyd. 1923 — 10 vyd. — ilustrace V. Spaly

1882 —udajné 1 vyd. 1924 — 4 vyd.

1883 — 1 vyd. 1925 -5 vyd.

1884 — 2 vyd. 1926 — 6 vyd.

1886 — 1 vyd. 1927 — 5 vyd.

1887 — 2 vyd. 1928 — 6 vyd.

1888 — 2 vyd.- ilustrace K. Stapfera 1929 — 5 vyd. — ilustrace J. Kociho, R.
1890 — 3 vyd. Kucery

1891 — 3 vyd. 1930 — 2 vyd.

1892 — 6 vyd. 1931 — 5 vyd. —dfevoryt C. Boudy

1895 — 2 vyd. 1932 — 11 vyd. — ilustrace F. Vrobela

1897 — 2 vyd. — ilustrace K. V. Mutticha 1933 — 1 vyd.

1898 — 2 vyd. — ilustrace J. Douby 1934 — 4 vyd.

1900 — 4 vyd. —ilustrace J. F. HetteSe 1935 -7 vyd.

1901 — 3 vyd. 1936 — 10 vyd. — ilustrace J. Vojny

1902 - 2 vyd. 1937 — udajné 4 vyd. — ilustrace K.
1903 — 7 vyd. — ilustrace A. KaSpara Svolinského

1905 — 4 vyd. — ilustrace V. Cerného 1938 — 5 vyd.

1906 — 6 vyd. 1939 -7 vyd.

1907 — 2 vyd. 1940 — 29 vyd. — ilustrace Z. Buriana a
1908 — udajné 2 vyd. Marie Fischerové - Kvéchové

1909 — 2 vyd. 1941 — 13 vyd.

1910 -2 vyd. 1942 — 3 vyd. —ilustrace V. Kliméanka
1911 — 1 vyd. 1943 —udajné 1 vyd.

1912 - 5 vyd. 1944 — 6 vyd. — ilustrace V. Kubasty, M.
1913 — 6 vyd. Votechové - Vejvodové

1914 — 7 vyd. 1945 — 3 vyd. —ilustrace F. Hornika

10



1946 — 1 vyd. 1954 — 2 vyd.

1947 — 3 vyd. 1955 — 4 vyd.

1948 — 2 vyd. — ilustrace A. Naumana 1956 — 1 vyd.

1949 — 5 vyd. 1957 — 4 vyd.

1950 — 1 vyd. 1958 — 1 vyd.

1951 -2 vyd. 1959 — 2 vyd. — ilustrace K. Miillera
1952 — 2 vyd. 1961 — 3 vyd.

1953 — 3 vyd.

Celkovy pocet ¢ita pouze do roku 1961 303 titulii v ceském jazyce a k tomu jesté pfipoctéme
znamych 12 tituld vydanych na Slovensku do roku 1961. Rekordnim rokem byl vale¢ny rok
1940 s celkovym poctem ndkladu 29 vydéni. Vladimir Hulpach vykyvu v poctu nékladi
Babicky pridava urcity vyznam. Ani v dob¢ valky nasi basnici ,,nestagnuji* a jsou stale ¢inni.
Za ptiklad uvadi Jaroslava Seiferta, ktery v roce 1938 reflekuje uzkostné pocity naroda ve své

sbirce Zhasnéte svetla:

,,a kazdy jako stin se schoulil ke kmeni
ja vim, ja vim, Ze lip by tenkrat bylo

zaslechnout dunéni“...

a dale pak vroce 1940 se piimyka k Bozené¢ Némcové jako k symbolu statecné Zeny, jako

k vychodisku vSech doufajicich ve sbirce Vejii Bozeny Némcové:

., tak vzdycky blizka pro nadéji,
Jako bych zahlid za oknem
Ten vejir, ktery ovijeji
Prsty té utlé ruky jeji“..."

Muzeum BoZeny Némcové uvadi jesté daliich 27 tituli po roce 1962 podle katalogu NKC'?,
kde tak ¢i tak nejsou zachyceny vSechny knihy.

18 HULPACH, Vladimir. Stoleti Zderika Buriana. 1. Vyd. Praha: Euromedia group k.s., 2004. S. 71. ISBN 80-
242-1318-4

19NKC je souborny katalog narodni knihovny Ceské republiky, uvadi 1. 950. 000 bibliografickych
zaznamu.
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Pocet viibec vSech existujicich vydani, které kdy vysly (a mozna jiz zanikly), nelze s pfesnosti
dohledat. Babicka oslovila nejen narod, pro ktery byla vytvofena. Jeji krdsa se donesla do
mnoha koutd Evropy, byla ptfekladana prvné do némeckého jazyka jiz vroce 1858.
portugalstinu, polstinu, esperanto. Jeji preklady si mohou piecist i finové. Méné béznymi jsou
napi. srbochorvatstina ¢i uzbectina. Slava Babicky se dostala i za hranice Evropy, do Asie.

Zde je piekladana do japonstiny, poprvé v roce 1956 a do &instiny v roce 1981.%

Na téchto prikladech a vyctech vydani je snadno zpozorovatelné, jaké obliby se dilu Némcové
dostalo. Spise vsak, jak nadnarodni je téma, které ukryva a jak je vlastné¢ kazdému narodu
vlastni. Otazkou vSak zlstava, zda to, Ze je u nas Babicka vniména jako svédectvi o tradicich
a obycejich venkovského lidu devatenactého stoleti, je stejné tak vnimana i za hranicemi nasi

zemeé.

20 URL:< http://www.muzeumbn.cz/transbabicka> [cit. 15. 6. 2013]
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1.3. Obrazy venkovského Zivota

Jiz podtitul knihy Babicka — obrazy venkovského Zivota ji laka uchytit v souvislostech
vytvarnych. Neni vSak jednoznacné, zda timto podtitulem byla prace dalSim ilustratorim
zjednodusSena. Pocinaje Adolfem Kasparem (z pocetné tady ilustratorti na ptelomu 19. a 20.
stoleti), Martinem Veliskem konce. Pokusy ilustrovat Babicku se setkévaly se zdarnéj$im, ¢i
méné¢ zdarnym koncem. Kazdy z ilustratorii si vSak nasel osobity pfistup, do celé¢ tady

ilustraci Babicky ptivedl vzdy nové uchopeni latky.

Jak pravila sama Némcova ve svém prologu ke knize (a jak ja jsem toho vyuzila hned v ivodu
prace) ,, Kdybych Stétcem mistrné viadnout znala, oslavila bych te, mila babicko, jinak; ... .
Snad se Némcové, ktera mistrné vladla svému peru, prani splnilo a zilustrovani jeji Babicky (i

babicky) je oslavou zidealizovani vytvoteného svéta v nejlepsim slova smyslu.

Jarmila Janackova vSak obrazy venkovkého zivota rozebird jako jednu z moznosti nadzvu, se
kterou ptivodné Némcova operovala a jak mohlo byt vytuseno z jeji korespondence ptateliim.
Ptedstavuje obraz jako jakysi vzpominkovy souhrn, ktery cerpala od své babicky, proto se

7 ro_r . v ’ Ve 21
nakonec nazev sestava z Babicka. Obrazy venského Zivota.

2121 JANACKOVA, Jarmila. BoZena Némcovd: ptibéhy - situace - obrazy. 1.vyd. Praha: Academia, 2007. Kap
Obrazy z venkovského Zivota. S. 151 - 152 ISBN 978-80-200-1574-7.
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2. ILUSTRACE

Tato rozséahlejsi ¢ast prace bude vénovana obecné ilustracim. Poté bude text konkretizovat
ilustracni praci Ctyr ilustratort. V ramci kapitol, které jim budou vénovany, se budeme
setkavat s cestou, jakou se dostali k Babicce. Mimo jiné se prace zabyva 1 aspekty

lustratorstvi.

2.1. Uvod do ilustrace

Ilustraci povazujeme za nezbytnou soucast knihy. Je to obrazové znazornéni daného textu, ke
kterému se ilustrace kontextové vztahuje (coz nemusi byt tak zcela pravdou, viz. nize).
Umoziuje snaz8i pochopeni textu a jeho dovysvétleni, dodava textu osobity naboj. Ilustrace
vSak nebyla jednoznacnou soucésti textu od zacatku, nevyvijela se s knihou soubézné, jak by
se mohlo zdat. K rovnocennému postaveni v textu se musela nejdiive propracovat a musela
byt pfijmuta vetejnosti, zaroven se museli nalézt odbornici, ktefi by se této ulohy zhostili a

ilustraci nalezit¢ zapracovali.

S vyvojem narodniho mysleni a potfeb sledujeme urcity vyvoj knih. Knihy ziskavaji rozmért
didaktickych, jsou povaZovany za nositele védéni, uvédoméni i uméni. Stejné tak v pozdéjsi
dob& nabyvaji funkce zdbavné a odpocinkové. Je tieba je, i pfes lakavost obsahtli, hlavné
v druhém ptipadé knih, ozvlaStnit urCitymi pfistupy k textu, v naSem pfipad¢ piistupy

vytvarnymi.

Nejen u odbornych knih se miizeme setkat s ilustraci, kterd pouze zaujima misto jakéhosi
uvolnéni napéti &i pozornosti nad textem samotnym. Ctenafovy myslenky se chvilkové
odvraci jinym smérem a mozek odpociva. Je pak pfipraven k dalSimu vstiebavani informaci.
Domnivam se, Ze takto umisténé ilustrace funguji na stejném principu jako ,,malivky na
okrajich papiru®. Jsou nazyvany automatickou kresbou. Nékde byvéa uvadeéna jako technika
pomahajici odbouréavat vnitini potize, zvladani stresu atp. Je zndmé tvrzeni, Ze tyto ,,mallivky*
na okrajich Skolnich seSitli slouzi k lep§i absorbci vyucované latky, odbouravaji se tim
nepotiebné informace z mozku a vytvaii se tak misto pro nové, pravé ptijimané. Jako piiklad
vyse zminéné ilustrace doprovazejici text rovnou muze poslouzit spi§ O duchovnosti v umeéni

od ruského malife Wasilly Kandinského (1866 — 1944) opatiend jeho vlastnimi dfevoryty a
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obalkou. Tvorba Kandinského zahrnovala i jiné techniky, jmenujme akvarel. Dale v mé praci
mu bude vénovana kapitola, protoze vétSina z maliit, ktefi byli vybrani, se mj. této technice
taktéz vénovali. Kandinsky patfil do vytvarné mnichovské skupiny spolu s Franzem Marcem
(1880 — 1916), Augustem Mackem (1887 — 1914) a Paulem Kleem (1879 — 1940). A pravé
Kandinsky patfil mezi prvni umélce, ktetfi vyuzivaji akvarel k vétsi abstraktnosti a vitbec do

této techniky vkladaji vice volnosti a moznosti.*

U dalsiho ilustracniho piistupu ilustratofi vychazeji ptimo z textu knihy. To je velice Casty a

oblibeny zptisob tvorby ilustraci.

Z historického hlediska se tento ptistup vyviji jako uplny prvopocatek ilustrovani viibec. To
jim vSak nemlzeme zazlivat, nebot’ i samotnym ¢tendiim a ,konzumentim® dél zcela

1. 23

postacoval.” ,, Kreslit namatkou vybral z tekstu vétu, kterou prevedl do ilustrace a ctendr se

plné spokojil, mél- li pod obrazkem odkaz: ,, Co jste ucinil, nestastny clovéce oL

Cela devadesata 1éta devatenactého stoleti ani v pocatku stoleti dvacatého nezaznamenala
ilustrace nijak velky umélecky piinos. V prumérné knize tomu tak nebylo ani pozdéji. To se

samoziejme s pfichodem mensi ,,ilustratorské revoluce zmeéni.

Benes Buchlovan ve své knize o Adofu Kasparovi a jeho ilustracich dale rozd€luje samotné
ilustratory na ty bézné, kteti zapliiuji knihy pouze Sedivymi plochami a ilustruji jen vytrzené
véty” a ty, ktefi se vymatiuji z proudu dobovych kniznich tendenci. Ti za to prozatim plati

svou neoblibenosti a malou Uspé&Snosti. Mezi n¢ lze zaradit i Mikolase AlSe.

.Moderni pojeti ilustrace znamenda Viktor Oliva ve svém obdobi let devadesatych.“** Umélec
st vydobyva pravo tvrzeni, ze ,,ilustrace nemusi byt okreslovani tekstu, nybrz jeho ,vytvarnou
transkripci“‘. A tak Viktor Oliva ve svych dilech uvoliiuje stereotypni rdmec vazby,
roztruSuje drobné tuSové kresbicky, vyuziva nové reprodukéni grafiky a autotypie. Celkové se

timto snazi vyprostit z narysovaného ramce.”’ Na n&j v dlouhé fadé navazuje i Manes a Ales,

22ZHORTON, J., SMITH, R., WRIGHT, M. Skola kresleni a malovdni. 1. Vyd. Praha: Slovart. 2003. Kap. Uvod do
akvarelu. S.145. ISBN 80-7209-456-4

23 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. KniZni ilustrace Adolfa Ka$para: Rukovét milovnika knih I. 1. Vyd. Praha:
Vilém Smidt, 1942. Str. 7 Bez ISBN

24 Tamtéz

25 Tamtéz str. 8.

26 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. Knizn{ ilustrace Adolfa Ka$para: Rukovét milovnika knih I. 1. Vyd. Praha:
Vilém Smidt, 1942. Str. 8 Bez ISBN

27 BENES BUCHLOVAN, Bedf¥ich. Knizni ilustrace Adolfa Ka$para: Rukovét’ milovnika knih . 1. Vyd. Praha:
Vilém Smidt, 1942. Str. 8 Bez ISBN
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které zminuji jako dilezité postavy pro kapitolu o Adolfu KaSparovi. Oba dva byli totiz

inspiratory tohoto vyznamného malife, ilustratora a grafika.
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2.2, Quido Manes — prvni ilustrator Babicky

Quido Manes pochazel ze slavné malifské rodiny Manest. Narodil se v roce 1828 (11880)
Antoninu Manesovi, krajinafi a jeho sourozenci byli Josef a Amalie, oba rovnéz malifi. Diky
jejich otci vSem tiem détem byly otevieny dveie do Slechtickych rodin. Amadlie v téchto

rodinach vyucovala malbu, Quido byl s nimi spratelen.

Jeho studia zapocala jiz v deseti letech, kdy studoval na prazské Akademii vytvarnych uméni
pod vedenim Frantiska Tkadlika a Christiana Rubena. Akademii absolvoval stejné tak jeho
otec Antonin, nebo pozdéji Zden¢k Burian. Quido studoval od roku 1838 celych tfinact let. Po
zbytek dalSich dvaceti deviti let se do jeho zajmu dostavaly nejprve historické a bitevni scény,

pozd¢ji pak studoval lidové typy pro galerii slovanskych kroji.

Byl odbornikem na malbu koni, coz v dobé devatendctého stoleti ale nebyl nijak Zadany a
chtény obor, proto pfesedlal na zanrovou malbu, ve které je povazovan za specialistu. Tato
malba se u ngj jeste¢ dale rozd€luje napt. na historicky zanr, venkovsky (Selské dévce pred
zrcadlem 1872), méstsky (Starozitnik, Zlatnik, ...). Dokonce lze fici, Ze ho velice zajima svét
déti a svét starSich podivint, se kterymi se uréitym zpisobem mohl identifikovat. Pro jeho

tvorbu je typicka prace s detailem, dokonala kompozice, byrevnost.

Byl prvnim ilustratorem Babicky vibec. Jednalo se o tii pulstrankové obrazky pro rakousky
beletristicky mésicnik Erinnerungen z roku 1858, v némz byl otiStén zkraceny némecky

pteklad Babicky.”

28 Mis.Quido Mdnes: StaroZitnik. 15. 7. 2012. http://www.ceskatelevize.cz/ct24 /kultura/185911-quido-
manes-starozitnik/
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2.3. Josef Vojtéch Hellich — ten, ktery dal Némcové kniZni
podobu

Obraz Bozeny Némcové vnimame jako nepostradatelnou soucédst knihy asi stejné tak
samoziejme, jako kdyz jeji Babicka vzdy konci vétou ,Stastnd to Zzena™. Tento portrét je
hodné reprodukovan vzdy podle uvazeni aktudlniho ilustratora, avSak vzdy se shoduje
v jediném - v krdse mladé Bozeny, v jeji podob¢ a rysech obliceje. Sofie Podlipska se pozdéji
o ném vyjadrila slovy: ,,Tato podobizna ziistala nejzdarilejsi odlikou pravého vyrazu a povahy
Neémcové. Po ni hned prijde litografie provedend v ustave pana Farského, ale vsecky ostatni

fotografie neddvaji ani pojmu o jeji pravé podobé. “*

Velkd vétSina z nas vSak ani netusi, odkud vlastné pochazi jeji podoba knizni, ktera je tak

Casto pfepracovavana, a diky které tak bezpecné Némcovou pozndme.

Zasnény pohled, snéhobiléd plet’, tmavé, kastanové vlasy rozcesané na péSinku a sepnuté na
temeni v drdol, pochazi od restaurdtora a malife staroZitnych pifedméti Josefa Vojtécha

Hellicha, soucasnika Bozeny Némcové. Dokonce ji piezil o celych 40 let.

Josef Vojtéch Hellich se narodil v Cholticich na Chrudimsku 17. dubna 1807. Dnesni dobou,
a Pardubickym krajem viibec, je nepravem opomijeny a nedocenény malif. Je ale pravdou, ze
spiSe proslul jako malif déjepisny a viceméné se cely zivot vénoval prekreslovani ceskych
starozitnosti, malbou a navrhem oltaf, ¢i restaurovani. Jeho obrazky vysly naptiklad ve spisu
O starozitnostech ceskych a o potiebé chraniti je pred zkazou. Toto pojednani vyslo dokonce

na naklady Hellicha a zdarma je pak rozsifoval. *’

V dobé zivota Némcove spatiil svétlo svéta vynalez fotografie, zdokonalovan byl az kolem
druhé poloviny 19. stoleti. Miizeme tedy narazit jiz na viibec prvni snimky Bozeny Némcové,
u kterych bychom mohli pfedpokladat, Ze se jedna taktéz o predlohy ilustratorskeé, ale jak vyse

zminila Sofie Podlipskéd — nedévaji pojmu o jeji pravé podobé.

29 SOBKOVA, Helena. Malit slavného portrétu Josef V. Hellich. 1. Vyd. Praha. Arsci, 2003.s. 113. ISBN 80-
86078-27-2

30SLAVIK, Franti$ek August. Josef Vojtéch Hellich. Cas. Zlatd Praha, 1886 - 1887, 4. Ustav pro &eskou
literaturu AV CR. Online http://archiv.ucl.cas.cz/index.php?path=ZlataPrahall/4.1886-1887/21/330.pn
[citovano 16.5.2013]
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2.4. Adolf KaSpar

Rodak z Bludova na Sumpersku se narodil 27. prosince 1877. JiZ za svého Zivota proslul jako
zdaftily ilustrator, knizni grafik, a i kdyz o tom nerad slychaval, také jako malif. V jeho dusi
tyto dvé& stranky vytvarnika dlouhy &as bojovaly®'. Nejmistrngji je skloubil v ilustracich
Jiraskova Temna, kde se naplno projevily. Ilustratorska stranka jako ta, kterd méa doprovazet
epického vypravéce a doplitovat spisovatelovy popisy a stranka graficka, kde KaSpar pracoval

na inicalach, zavérech kapitol, listach, fleuronech ...*

A tento boj nikdy neskoncil. Ob¢ stranky se mu dafilo kombinovat tak kvalitn€, Ze se na

dlouhy ¢as zapsal i jako nejvhodnéjsi ,,ilustratorsky pravodce Babicky.

ilustra¢ni doprovod, kterého se Babicce dostalo. Martin Velisek se ve svém rozhovoru pro

v . « v iy . v . v v . . .. ¢33
asopis Reflex o ném taktéz zminuje: ,,Védel jsem, Ze Kaspara nepiekondam, to je jasny " .

Obec Bludov v okrese Sumperk si Adolfa Ka$para piipisuje jako vyznamného vesnického
roddka. Zde také zacal chodit do Skoly, ale poté, co obchod jeho otce vyhotel, se rodina
st¢hovala do Olomouce. KaSpar nijak ve Skolach nevynikal, jedin¢ snad v krasopise a
kresleni. Na ucitelském ustavu upozoriiuje na svij talent kresby a jeho prvni dila vychazeji
jako doprovod basné Pani Twardowska od Adama Mickiewicze. Po pfimluvé nakladatele,
ktery Mickiewiczovo dilo vydal i s Kasparovymi ilustracemi, byl pfijat na prazskou malifskou
akademii. V téchto letech se uz stdva znamym malifem, zejména diky vytvarnému doprovodu

Babicky.>

Adolf Kaspar se, az do uplného konce svého zivota, vénoval malifské Cinnosti. Zemfel na
vyletd k Certovu jezeru 29. dervna 1934. Zde sbiral materialy pro ilustrace do knihy J. S.

Baara. Je pochovan na vySehradském hibitové.

31 BENES BUCHLOVAN, Bedrich. KniZn{ ilustrace Adolfa Ka$para: Rukovét milovnika knih I. 1. Vyd. Praha:
Vilém Smidt, 1942. Bez ISBN

32 Tamtéz s.13

33VOLF, Petr. Ruka je jen ndstroj. Casopis Reflex. 11/1997

34 URL: <http://www.bludov.cz/0-Bludove/Vyznamni-rodaci-a-osobnosti-obce /Adolf-Kaspar.html
[citovano 14.5.2013]
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2.4.1. Kasparova Babicka

Ptipravu na tak veliké dilo KaSpar nikterak nepodcenil. v doprovodu své manzelky a s mapou
v ruce prochazel s velkym zajmem Ratibotické udoli a pozorné si prohlizel kazdy kout, stin 1
strom, aby co nejvérnéji a nejlépe doprovodil tento velky literarni pocin a vytvofil dilo, které

ho pozdé¢ji proslavi. Snad ani sdm Kaspar ov§em tak veliky ohlas neocekaval.

Pti prilezitosti zavérecné vystavy na prazské maliiské akademii, kdy si Kaspar zvolil prave
doprovod Némcové, polozil kjeho dilu Vaclav Myslbek listeCek s psanim: ,,Lituji, Ze

«35

Neémcova nevidi tyto kresby. ", ¢i jak se mizeme dozvédét z webovych stranek obce Bludova

,.Je Skoda, Ze Bozena Némcova nemiize vidét tyto perly. “*°.

Vroce 1903 v grafickém zavodu Unie vychazi Babicka zilustrovana pouhym Kasparovym
uméleckym podnétem. Unie, jak tvrdi Buchlovan, ,,vypravila dilo tak, ze nebylo do té doby
Ceské knihy tak bohaté vyvedené, tak nasi**’ Ano, i Bediich B. Buchlovan vnima Babicku
jako knihu plnou ceSstvi, naroda a ndrodnich tradic. Proto pravé KaSpar, ktery k ni pfistupuje
tak jemné a s archaickym pohledem, dokéazal pln¢ zobrazit tradice a narodni hodnoty se v§emi

jejimi atributy v Babicce ukryté; a tento cit je mu prisuzovan a vychvalovan dodnes.

V knize miizeme stale zachytit znamky nepatrného rozporu mezi grafikem a malifem. Nelze
se divit, Babicka byla jedna z jeho prvotin. Nasvédcuje tomu nespocet jeho ilustraci a maleb —
bezmala pies 80 kouskil. Jen nékolik malo z nich je vyvedeno celostrankové, ale kazdy ctenar
st pfijde na své. Text opatfil ilustracemi dé€jovymi, které ¢tenéfi ihned vypovidaji o tom, jaka
¢ast knihy byla tou, kterd pro KaSpara méla zasadni vyznam. Na stran¢ druhé se pozastavoval
1 nad ur¢itou symbolikou jednotlivych barev, nad dulezitosti atributii tehdejSiho Zivota.
Takové obrazky v mensim méfitku pak byly vloZeny do textu nebo z nich byly vytvoreny
»,medailonky* na konci kapitol, jako pfipominka zdsadniho (viz. pfiloha 1) A to vSe
v provedeni tusi a perem, tak i1 celobarevné, nebo jen s nddechem okrové (dnes Ize piejmout

pojem z fotografie, tzv. sépie).

35 BENES BUCHLOVAN, Bedfich. KniZni ilustrace Adolfa Ka$para: Rukovét milovnika knih I. 1. Vyd. Praha:
Vilém Smidt, 1942. S. 9. Bez ISBN

[citovano 14. 5. 2013]
37 BENES BUCHLOVAN, Bedf¥ich. KniZni ilustrace Adolfa Ka$para: Rukovét milovnika knih . 1. Vyd. Praha:
Vilém Smidt, 1942. S. 9. Bez ISBN
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2.4.2. Portrét Bozeny Némcové

Nasledujic Hellicha, vykreslil portrét (on to vlastné zcela portrét neni, Bozena sedi v kiesle a

je vidét cela jeji postava) v zluto- bilo- hnédém kvasakvarelu, ktery ,,jesté vice zidealizoval

38

Hellichitv portér Nemcoveé z poloviny tiicatych let 19. Stoleti. ““° (viz. ptiloha 2)

2.4.3. Prosti‘edi venkova, Zivobyti venkovského lidu a tradice v KaSparovvch
ilustracich

2.4.3.1. Prostiedi
Kasparovy piipravy k praci skryvaly jedinecny ptistup, ktery az do téchto dob nebyl nikterak
hojn€ vyuzivan a uz viibec nebyl samoziejmosti. Navstéva a podrobna studie d¢jisté romanu,
kdy ilustrator vychazel z poznani mista déje. Kaspar nevahal navstévovat Ratibotické udoli

Castéji, aby do svych skicait zaznamenal celkovou poeticnost mist.

A nejen tohoto zpiisobu vyuzival. I kdyz o sobé tvrdil, Ze neni zdatny fotograf, fotografie
tvofil jako ptedlohy pro své malby.”” Jeho zdjem o ztvarnéni a zachyceni kazdého detailu
krajiny, nebo sebemensi vécicky, nevédomky historikim ptinasi material, ktery vypravi o
podobé Babiccina kraje a udoli pied vice nez sto lety. A my se o jeho podobé mizeme taktéz,
skrze Kasparova dila, dozvédét. Nejsme proto nijak zaskoceni, Ze nékteré ilustrace prejimame
do vlastniho védomi jako mista ndm zndma a navstivend. Podoba Ratibotického udoli se
nemnoho zmeénila, nékteré domy zanikly, samoziejme stromy a kusy lesa byly vykéaceny nebo
upravovany, ona hrusen, kterd rostla a starla s babickou, jiz zcela urcité nestoji (pokud kdy
stila, nezapominejme na romantickou dusi Némcové)* avSak geograficka fakta zistivaji

nezmeénéna.

KdyZz se KaSpar chystal k diikladné studii prostfedi, nemohl se obejit bez dikladné studie
knihy a dé&je viibec, cehoZ si byl dobfe védom. A Némcova svou prostou omluvnou vétou
»INeni ucel tohoto spisku vylicovati zivot mldadeze, ktera okolo babicky Zila, aniz chci ctenare

nudit vodénim ho od myslivny ke mlynu a zase zpét malym udolickem, v nemz panoval vzdy

38 HOFFMAN, Bohuslav: Po(ne)kasparovské ilustrace. Dostupny
online:<http://www.ucl.cas.cz/edicee/data/sborniky/kongres/tretilll /tretilll.pdf> [cit. 16. 5. 2013]

39 URL: http://www.bludov.cz/o bludove/vyznamni rodaci a osobnosti/adolf kaspar/adolf kaspar.pdf
[cit. 15. 5. 2013]

40 CERNY, Vaclav. KniZka o babicce. 1.vyd. Praha: Lidova demokracie, 1963. ISBN 33-151-63
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stejny Zivot... “*' nakonec i nevédomky ponouka k prostudovani, byt sdéluje, Ze tento Zivot byl

stale stejny. A tak se Adolf Kaspar vypravil ke studiu pfirody v Ratibotickém tudoli.

Vznikly kresby pfirody a okoli pfevazné kreslené perkem (neni podminkou viz. ptiloha 3),

jsou to jen pouze malé skromné vynéty.

Za zminku vSak stoji jedna Kasparova ilustrace (viz. ptiloha 4) lehce se odlisujici od ostatnich
praveé zpracovanim, kde do poptedi vystupuje role piirody a okoli babi¢¢iny chaloupky, i kdyz
své misto v ilustraci nasla i postava babicky se psy. Piijezdova cesta k chaloupce lemovana
stromofadim vrb. Scenérie se odehrava za meési¢niho svitu, coz napovidd hvézdné nebe.
Kaspar ale nemusi napovidat mésicem, ¢i barvou obrazku, protoze velice zdatné vyuziva hry
svéta a stinu, kterych pfi jasné noci za uplnku Ize jisté pozorovat. Prazdna, Cista cesta je mu
zcela nabidnuta jako dal§i platno, které by mél pomalovat. Obraz v obraze — tak bychom
mohli nazvat stiny rozlozené po cesté, které KaSpar tak dobfe zvlada. Recipientlv zrak
k tomu vede i pohled babicky a psti ubirajici se po cesté, kdy pravdépodobné ocekavaji

ptijezd.

Je znamé, ze vyobrazit vérohodné vodu je celkem slozity tkol. OvSem malife velkého
formatu, jako byl Kaspar, neodradi ani spousta vody. Na stran¢ 139 a nésledujici strané 140 je
ustfedim tématem nejprve stoupani vody v fi€ce (viz. pfiloha 6), poté zcela neodvratna
katastrofa (a to bez pochyby pro tehdejsi obyvatele i ve skute¢nosti byla) povoden (viz.
pfiloha 5). Oba obrazy jsou kresbami, tedy perkem a cernobilé. Druha kresba zachycuje
babic¢inu chalupu v naprostém navalu velké vody, louky kolem chalupy jsou taktéz zatopené.
Strach z takové pohromy jesté¢ umociniuje KasSparliv diiraz na kontrast mezi vodou a zbytek
obrazu. Voda je zde uzkostlivé tmava, pfedev§im na prvnim obrazku, kdy pln¢ kontrastuje

s okolnimi loukami.

2.4.3.2. Zivobyti venkovského lidu, tradice, zvyklosti
Bozena Némcova ve své Babicce celkem dikladné vystihuje existenci vesnického lidu, jeho

tradic a zvyklosti.

Samoziejmé, neopomijejme, Ze jeji postavy mohou (a casteCné i jsou) zidealizované, ¢i

nadsazené, jejich jednani i konce ziti (myslim tim nyni Viktorku, jejimuz redlnému

41 NEMCOVA, BoZena. Babicka: Obrazy venkovského Zivota. llustroval Adolf Ka$par. Vyd. 8. Praha: Albatros,
1972.Bez ISBN
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piedobrazu se nedostal, snad dikybohu, romanovy konec smrti po zasazeni bleskem, ale

zemfela na vysoky vék).

Pokud mluvime o idealizaci, pak ji lze aplikovat i na ilustrace. Negativnimu razu, jakoby se
Kaspar vyhybal. Snazil se o jesté vétsi zidealizovani celého piibéhu, kterému se uz tak dostalo
od Némcové. Z celého vyctu ilustraci, které nachazime pii listovani Babickou, se ndam mohou
pozdavat jako ne zcela ptijemné vyhlizejici maximalné tfi ilustrace. Schvalné pouzivam slova
,he zcela pfijemné”, protoze nelze vyjevy ,,0s0€it™ ¢i ,,shodit“ slovy negativni, zaporny,
pochmurny, teskny. Vcelku tomu napomdhd i technika perkem, kterou KaSpar vSechny ty

vyjevy namaloval, tedy spi$ nakreslil. Jednou z nich je vySe zminéna velkéa voda v udoli.

Kaspar rad doprovazel text drobnymi ilustracemi za koncem kapitoly. Jsou to takové
medailonky toho, co bylo pro lidi z devatenédctého stoleti dulezité. Napiiklad ochrana pted

zlymi duchy, ochrana staveni a Grody (hromnic¢ni svice, viz. ptiloha 7) nebo oslava sklizné.

Navstévy knézny se pravdépodobné v redlu nikdy nekonaly. Ale jelikoz v pfib&hu babicka
s vnoucaty se s knéznou setkava a knézna poté chodi k babi¢ce pro radu, i cesty Slechty do
malého udoli u Bélidla mizeme povazovat za jistou tradici, ale to pouze v ptibeéhu Babicky. A

tak 1 t€émto navstévam vénoval KaSpar nemalou pozornost a zahrnul je do repertoaru svych

dél.

Proto mne tedy zaujalo, s jakou preciznosti se Kaspar vénoval odéviim a jejich detailtim.
Babicku ilustroval poprvé v roce 1903. Je znamo, Ze mdda a odivani ma celkem vyrazny a
rychly vyvoj, pfedevsim Zensky odév (Pansky odév se od doby biedermeieru a romantismu uz
nijak vyrazné nemeénil. Od této doby panové nosi saka, dlouhé kalhoty, polobotky. V dnesni
dobé& 21. stoleti jiz upustili od htlek a kloboukt). Tim chei fict, Ze od doby prvniho vydani
v roce 1855 ubchlo 48 let, za kterych se moda vyvijela urCitym tempem a pravdépodobné
musel Kaspar vénovat trochu studia 1 této sloZce ilustrace. Mohl pfedstavu o odévu té doby

ziskavat z Gstniho podani ptedchozich generaci, ¢i hledat inspiraci v dobovych kresbach.

Rozeberme proto z tohoto thlu celostrankovou barevnou ilustraci na str. 83 (viz. pfiloha 8),
kde probiha zrovna navstéva u kné€zny na zamku. Ilustrace je vhodna nejen pro nahlédnuti, jak
KaSpar zpracovaval odévy vzhledem k dobé¢, ale je vhodna i k porovnani odévil vzajemné, a
to vrstvy Slechty a vrstvy z prostfedi vesnice, a také odév détsky a odév dospélych zen.

Ptredpokladam, ze Kaspar pln¢ vychdzi z dobovych kontextil, jak tomu vSe nasvédcuje.
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Komparace odév — doba

Je nutné pocitat s Casovym posunem od vzpominek, které knihu zivily, az po dobu, kdy kniha
poprvé vysla. Pokud Némcova piSe Babicku pted koncem svého zivota, tedy tésn¢ pred smrti,
pise se rok 1862. Ovliviiovana je vlastné€ po cely Zivot, po cely Zivot tedy sbird vzpominky,

celych 42 let.

Prvni polovina devatenéactého stoleti pfinasi modu biedermeieru v celé své krase a typicnosti.
Silueta ddmského odévu se snazi zvyraznovat Zenskost i ptes obrovské, az hriizostrasné tvary.
Toho je dosahovano velice upnutym zivitkem, vraci se korzet, sukné nabyvaji kypicich

rozméri stejné tak, jako rukavy, kterym se diky tvaru nékdy fikalo ,,skopova kyta®. *

Je zakladédno na barevnosti latek a slozitém vySivani. Riizné ozdoby z krajek, tylu, jinych

latek jsou samoziejmosti.

Nékladnost Satl je jasné zfetelna jen z popisu. Némcova, pii svém zivobyti, lepsi vyraz je
snad jiz jen Zivofeni, si tak nadkladné roby nemutze dovolit. Proto jeji podobizny postradaji
honosnost, jeji postava neni (dikybohu) oblékédna do monstréznich Sati. A ani by to jejimu

néznému vzevieni nesluselo. Lichoti ji skromnost a toho se ilustratoti drzi.

Béhem jejiho zivota moda zaznamenava stup biedermeieru. Sice pomalu a pozvolna, rukavy
se nezmenSuji ze dne na den. Jesté néjaky Cas jejich zmenSovani potrva. Avsak Sirokéd sukné
zistava, ba naopak, nabira vice na objemu. Z Francie pfichazi pojmenovani krinolina.* A

pravdépodobné na tomto bod¢ vyvoje mody se Kaspar zastavuje.

[lustrace z ptilohy 8 je Casovym voditkem. Babicka pfichdzi se svymi vnoucaty na navstévu, a
tak mizeme spravné odtusit, Ze slecna Hortensie a pani knézna budou v domacich uborech.
Pozbyvaji honosnosti, kterou bychom oc¢ekévali a kterou jsem popsala uz v ivodu této stru¢né
kapitoly. Sle¢na Hortensie, sedici v ¢ele stolu, je nositelkou skopovych rukdva, které se zuzuji
k zapésti. Na ilustraci je to dobfe patrné. Naproti Hortensii sedi knézna. Na jejich Satech je
naopak patrna Siroka sukné. Oboje obleCeni je ladéno do rtizové, coz mohla byt aktudlné
modni barva. Vlasy maji Zeny stocené na spancich do prstynki a loknicek, vzadu maji vlasy

v

vycesané do drdolu. Nataceni vlasti melo usnadnit péci a jejich pozdé€jsi tipravu.

42 KYBALOVA, Ludmila. Déjiny odivdni. 0d empiru k druhému rokoku. 1. Vyd. Praha: NLN, 2004. Kap.
Obdobi predbieznové. S. 111. ISBN 80-7106-147-6
43 tamtéz
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Komparace odév Slechty — od€v z vesnice

V celé knize se slucuje a setkdva vrstva Slechtickd s prostymi lidmi z vesnice. Velkolepost
tohoto setkani nemusi byt ani nijak popisovana. Piedstava je v nas zakofenéna z riiznych

pohadek a vypravovani, tieba z toho babiccina.

Tato ilustrace predstavuje takové setkani, i kdyz neni natolik vyznamné, pro babicku
s vnoucaty zjevné ano. Protoze je to vyboceni z bézného stereotypu, stejné¢ jako napiiklad
nedélni navstéva kostela, musi byt navstévnici k tomu patficné ustrojeni. A Némcova se
nezdrahd barvitého popisu obleceni: ,,Déti byly jako z kviti a babicka take meéla svatecni
oblek; mezulanku hiebickové barvy, bily fertoch jako led, damaskovy kabatek oblakové barvy,

cepec s holubickou, na krku granaty s tolarem. “**

Doméci odévy knézny se schovankou jsou i pfesto mnohem honosnéjsi. Jejich odévy byly
uréeny k reprezentaci. Bézny odév vesnickych lidi musel byt pohodIny a prakticky, vhodny
k praci. Proto mivali jesté jeden, o ktery patficné pecovali pravé jako babicka. Ta jej
uskladiiovala v truhle, pro déti tak posvatné. Cesta do zdmku znamenala dalsi ,,posvatny*
moment, kdy bylo nutné se patfi€né vysiofit. Odév babicky vypadal skute¢né jako na
Kasparove kresbé - modry kabatek s hnédou sukni pievazanou bilou zéstérou a slavnostni bily
¢epec s ozdobnym vazanim zvanym ,,holubicka® (jindy nosivala prostsi, Cerveny). ,,Déeti byly
jako z kviti“. Dé&vc¢ata méla prosté Saty, ale sukynky modni délky. Z pod spodnicek jim

vykukovaly nohavicky bilé a naskrobené.

Komparace odév ditéte — odév dosp€lého

Odgv ditéte se mél v dob&é Bozeny Némcové co nejvice podobat odévu dospélého ¢loveka.®
Lisil se pouze ve zpracovani a zdobeni zéstér, které se pasaly kolem pasu, v délce sukni a

v tvaru pokryvky hlavy.

Muzeme, z pohledu dneska, fici, ze déti ziistavaji détmi i na Kasparovych ilustracich. Slecny
sedici zady k divakovi, maji v pasech uvazané Siroké stuhy. Sice vystupuje snaha o urcité linie
jako u dospélych, neni toho ale dosahovano korzety. Alespoii ne na Kasparové obrazku. Saty
déti nejsou ndkladné zdobeny a vySivany. I proto, Ze déti nepochazi z vysSich méstanskych
vrstev. Nejmladsi z déti ma pokryvku hlavy stile 1 u stolu, ¢epec tvarem dost podobny

babicéinu.

44 NEMCOVA, BoZena. Babicka: obrazy venkovského Zivota. 8.vyd. Praha: Albatros, 1972. [lustrace Adolf
Kas$par. Bez ISBN

45 KYBALOVA, Ludmila. Déjiny odivdni. 0d empiru k druhému rokoku. 1. Vyd. Praha: NLN, 2004kap. Obdobi
historismu - druhé rokoko a druhy empir. s. 194. ISBN 80-7106-147-6
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Chlapci maji o poznani pohodInéjsi obleceni na rozdil od dévcat i od moédy dospélého muze.
Nosi volné kalhoty, hnédé kabatky a pod nimi svatecni kosili. Ani jim se nevyhnula moda

pokryvani hlav. Nosili slamacky s rovnou, uzsi krempou.

V pribéhu celého roku, ktery ndm Némcova nastiiiuje ve svém vypravovani, se KaSpar setkal
s mnoha situacemi, které staly za ztvarnéni. Sam totiz tvrdil, Ze ilustrovat znamena vérné
doprovazet a to tak, aby se dé&j jest& vice rozvedl a zdiraznil.* Proto se v jeho ilustratorském
doprovodu setkame s tradicemi, které i nam jsou zndmé — Velikono¢ni pleteni pomlazek a
kvétnové stavéni majky, nebo Vanoce a pousténi lodi¢ek ze svicek (viz. priloha 9). Zobrazuje
i tradice, od kterych se jiz upustilo, nebo pietrvaly do soucasnosti jen v nékterych ¢astech

zemé — Masopust (viz. pfiloha 10), Jarmarky, atp.

2.4.4. Viktordina smrt

Dalsi, jistou tradici, ne v pfimém slova smyslu, mize piedstavovat smrt a pfiprava na

posmrtny Zivot.

V devatenactém stoleti byla smrt povazovana za bé&znou soucast zivobyti lidi. Nebyla
odstrkovana do pozadi naSi pozornosti, nebyla vytésiiovana a lidé si ji pfipoustéli jako fakt
konce Zivota a urcitou jistotu. A tak bylo zvykem umirat doma v téZe posteli, ve které jste se
narodili, obklopeni svymi nejbliz§imi nebo pfibuznymi. Dokonce byli po smrti jeSt¢ doma
vystavovani k poslednimu rozlouceni, pozlstali chystali tryznu — tehdy jako oslavu
neboztikova Zivota. Proto z KaSparovy ilustrace posledniho rozlouceni s Viktorkou (viz.
pfiloha 11) dycha jistd samoziejmost. Samoziejmost z pfitomnosti déti, které musely v 19.
stoleti byt zékonité pfivyklé na ptfitomnost neboztika! S uctou pfistupuji k Viktorce, avSak
nemohou pozdrzet svou zvédavost a se zdjmem se divaji na mrtvou Viktorku. Jsou
konfrontovany se smrti zcela klidn€ jiz vraném détstvi a berou ji jako proces nutny

k uzavieni pozemského Zivota. Kaspar vyjev ztvarnil s tictou v jemné perkové kresbe.

46 BENES BUCHLOVAN, Bed¥ich. KniZni ilustrace Adolfa Ka$para: Rukovét milovnika knih I. 1. Vyd. Praha:
Vilém Smidt, 1942. S. 15. Bez ISBN
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Mozna shodou okolnosti, ¢i snad chténym nasledovanim KaSparova odkazu vytvofil dalsi
zminovany ilustrator — Martin VeliSek, jeden a tentyz vyjev jako Kaspar. Nakreslil ho ale

ptiblizné€ o 90 let pozdé¢ji, nez Kaspar.

2.4.5. Zavérem

Rozbor dila, které vytvofil pro Bozenu Némcovou a jeji Babicku, piindsi obraz o jeho
peclivosti a odevzdani svému poslani. Za svlij zivot vénoval mnoho energie studiim tolik
potfebnym k dokonalosti dél. At uz to byly studie odivani, ¢i studie femeslnych nastrojti nebo
piirody a prostiedi. Po dlouhd desetileti se diky své peclivosti a smyslu pro zobrazeni
drobného, ale dulezitého detailu stal ilustratorem nanejvys vhodnym k doprovodu Babicky,
tedy tim, kdo slouzi rozvoji pfibéhu a vérné jej doprovazi. Vérnost se v tomto piipadé

vyplatila a Babicka s jeho ilustracemi je i nyni jedna z nejznamé;jSich.
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2.5. Zdenék Burian

Muz, ktery ohromil svét dalkami, které maloval. Muz, ktery ohromil svét svymi vérnymi
kresbami zvéte, ktery dokazal zachytit jejich vyraz, kresbami Indidnti, domorodcti, moii,
pralesii i stepi. Muz, ktery vytvofil monumentalni obséhlou fadu svych dél, po¢inaje malymi
kresbickami v pamatnicich az po rozmérné olejové malby. Jeho souhrn dél je nescetny. Jenom
na dvé stovky dél z tzv. volné tvorby nevyjimaje tfeba i jen ptipravné skicy. Jako ilustrator
také vytvoril na deset tisic dél, které mohly byt reprodukovany do riznych Casopisii ¢i na

obalky knih.

Narodil se 11. tinora 1905 ve mésté Kopfivnici pod jménem Zdenc¢k Michal. Stiidaveé pak se
svymi rodi¢i bydlel bud’ tam, nebo se st¢hovali do Brna. Vzd¢lani na chlapecké méstanské
Skole koncil v Kopfivnici jako vyborny zak. Samé jednicky mu kazila pouze trojka
z télocviku a dvojka ze zpévu. Na Skole mél $tésti na ucitele Bartoné, ktery zpozoroval jeho
talent malby a pfemlouval rodice, aby Zden€k mohl studovat v Praze. Pfes nechut’ otce a po
riznych anabazich, které se Zdetikem absolvovala jeho matka v Praze, byl nakonec Zden¢k
pfijat na prazskou vytvarnou akademii. Proto se jeho dalsi kroky ubiraly ve 14 letech na
Akademii vytvarnych uméni*’ diky doporu¢eni Maxe Svabinského a Jana Gotha, rovnou do
druhého ro¢niku. ,,Bylo mi ctrndct let a mym kolegiim na Akademii bylo kolem dvaceti, takze
byli o Sest a taky o osm let starsi. Pochopitelné mé prezirali, nedruzili se se mnou, a tak
zacala moje osamélost, kterd urcila mij Zivot aZ podnes. “* Ve tfetim ro¢niku, kam Zdenék
bez problémi nastoupil, se vSak odehral drobny konflikt, ktery ptedurcil konec studiim. Mimo
jiné to byly taktéz existencni potize. Vedeni potrestalo Buriana trestem nejvysSim — odstupem
ze Skoly. ,,Zdenék Burian tedy neni akademickym malirem; svym dilem vsak jednoznacné

prokdzal, Ze pozehndni oficidlnich mist neni zapotiebi. “*

Burian nem¢l rad dlouhé cestovani, vlastné se nikdy ani pofddné do zahrani¢i nevypravil.
Navstivil pouze dvakrat Slovensko a pii rodinné dovolené Italii. Pobyty vyuZil ke skicovani,
malovani a k poznavani pfirody a lidi. Je tedy az s podivem, jak dokazal vytvofit tak

daveéryhodné kresby a malby z dalek, které vlastné nikdy nespatiil. Jeho vasni se vSak stalo

47 Nyni www.avu.cz

48 NEFF, Ondrej. Jak se kresli dobrodruZstvi. Praha: Albatros, 1980. S.9

49 PROKOP, Vladimir. llustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. ISBN 80-
901795-2-5.S.9
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trampovani, diky némuz se seznadmil se svou zenou, se kterou mél dceru Evu. Procestoval tak
hodné& &eskych osad okolo fek Sazavy, Berounky aj. Dobrym privodcem se mu stal Cendk
ZahradnicCek, ktery jej pozval i na Slovensko, kam tehdy Burian vazil jiz druhou cestu.
V trampovani nasbiral inspirace hlavné pro ilustrace k Divokému zépadu, protoze trampové
vibec se nechavali témito dalkami inspirovat — jak v obleCeni, tak slangu, ptezdivkach
(Zden&k Burian byl nazgvan piatelsky Burka)’’, tak trochu i stylem Zivota. Trampové byli
nazyvani tulaky. Mozna opradvnéné, protoze tento zpisob zabavy a zivota v devatenactém a
dvacatém stoleti praktikovali pfedevsim chudSi lidé pachtici se za dobrodruzstvim, ktefi
nevydrzeli déle na jednom misté. Zden¢k Burian ale v tomto ,,zivoté hledal spi§ odreagovani

a naplnéni a uspokojeni svého dobrodruzného ducha.

2.5.1. Hustratorstvi — zivotni pout’ Z. Buriana

[ustratorska dréha Zdeiika Buriana pocala jiz na Akademii, kde se musel uzivit sdm, a ze
které bohuzel kvuli témto problémim mj. musel odejit. To vSak byly jen prvotni ulomky,
které se po roce 1921 zacaly skladat v jednu velkou kariéru nejznaméjsiho ilustratora nejen

dobrodruznych knih.

Prvni kroky mezi ilustracemi se objevuji pod patronatem nakladatele Antonina Svéceného,
feditele Ustfedniho délnického knihkupectvi a nakladatelstvi, pro které Burian ilustruje.
Z prvopocatku jeho talent byl doslova ,,vyuzit k tomu, aby se nakladatelstvi zbavilo leZdkii. '
Burianovo nadSené, prozatim neukocirované mladi a prvotni nezkuSenost s technikami se
odrazi pravé vtomto obdobi. Jeho postavy nemély propracované proporce, obcas docilil
riznych patvarii, zvifata byla sem tam obdarovana anatomickou nepifesnosti. Burian jesté
nedokdze vyuZzit vSech moznosti, které mu techniky malby nabizeji. V ilustracich nevidime
hru stinti a svétel a jeji precizni propracovani. Vyhrady k témto dilim méli Ondiej Sekora
nebo Stanislav Neumann, naptiklad surovost a zvifeckost vyrazu v negativnim slova smysiu™.

Na druhou stranu je ale velice snadné vytykat mladému ¢lov€ku jeho nedostatky. Burianovo

nadSeni vSak bylo motorem k jeho sebezdokonalovani.

50 PROKOP, Vladimir. llustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. ISBN 80-
901795-2-5.
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V roce 1924 se seznamuje s clovékem, ktery vedl jeho kroky po dalSich jedenadvacet let. Od
n¢j snad mlady Burian ziskdva povédomi o podobach cizich krajii, vytvari si v podvédomi
obrazy dalek, domorodct. Stanislav Nikolau byl geografem a vlivnou osobou natolik, ze byl
schopen shanét Burianovi zakazky. Pavodni pomér C¢Cist€é pracovni preristd v cosi
vyznamnéjSiho. Nikolau je Burianovi podporou ve vSech smérech. Proto po celych
jedenadvaceti letech se Burianovo dilo rozrostlo o dalsi ilustrace v &asopisu Sirym svétem,
v dodatku k uc¢ebnicim zemépisu Zemé a lidé a Cestou necestou, €i ilustrace v knihach napf.
V zajeti Maurii J. Kotfinka. Vytvarel obalky, grafické upravy pro brozované knizecky. Jeho
vytvarny projev se zdokonalil natolik, ze Prokop ve své knize uvadi, ze ,,v jedenadvaceti
rocnicich casopisu Sirym svétem objevilo 559 ilustraci Zdenka Buriana, z cehoz 451 bylo
provedeno kvasovou technikou. > Jeho historickd vérnost a vytvarna plsobivost jeho d&l
snese jiz kritiku toho nejvétSiho rdzu, pravé v tomto obdobi byl totiz Zden€k Burian jiz

jednim z nejzédanéjSich ilustratort své doby.

Kazda mince ma vSak sviij rub i lic. Dobra finanéni situace vychdzejici z Castych zakazek se
kompenzuje vysokou cenou Burianova ¢asu. Zac¢ina pracovat pro velice vazené nakladatelstvi
J. R. Vilimka, které jiz vt¢ dobé mélo renomovanou tradici. Zalozeno bylo Josefem R.
Vilimkem starS§im, syn — taktéz J. R. Vilimek, se v tehdejsi tiskarn€ vyucil a femeslo piebral
po otci. Pravé on nabizi Burianovi vytvofit obdlku ke knize R. Kiplinga Ndahrdelnik
maharadzii a nakonec 1 tfiletou smlouvu s pevnou pracovni dobou. Rozjizdi se koloto¢ ¢asové
tisn¢ 1 Burianova protivenstvi a nechutenstvi, predev§im v tvorbé pro Casopis Mlady ctenar.
Pracovni korespondence mezi nim a Vilimkem nejdiive nabird razu az diktatorského,
nakladatelstvi pozaduje ptfesné dodrzovani dodejnich lhit, ba i dokonce ptepracovavani
ilustraci, které se Vilimkovi ne zcela zamlouvaly. Burian je v ¢asovém presu a spoluprace se
vyhrocuje. Nakladatelstvi vSak svij pfistup méni a dost Casto jiz vznikaji mezi nim a
Burianem konkrétni dohody. A proto je Burianovi znama cena jeho €asu 1 to, nakolik si vazit

sam sebe.™

Burianova prace pro jednotlivd nakladatelstvi se vzdjemné prolina. Protoze s J. R. Vilimkem
uzaviel smlouvu, je slusnost ostatnich nakladatelstvi to jeho ,,domovské“ informovat o prave
probihané praci. Stavalo se tak v ptipadé TouZimského a Moravce — nakladatelstvi dobfe se

rozvijejictho 1 po boku Vilimkova gigantu. Za tu dobu se Burianovo dilo rozrlistd opét o

53 PROKOP, Vladimir. Ilustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. ISBN 80-
901795-2-5.S.15
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peknou tadku ilustraci, obédlek a d€l. Za zminku stoji, Zze polovina z nich byla tvofena

technikou kvase, které se chci vénovat dale v mé préci.

Od roku 1949 navazuje partnerstvi s nakladatelstvim Statni nakladatelstvi détské knihy
(pozdé&ji Albatros), pro které tvoii predev§im zakazky ohledné téchto knih. V t€¢ dobé ma totiz
SNDK prakticky monopolni vladu v oblasti détskych knih. Zakazka je zakazka, penize taktéz,
takze pro to, aby Burian mohl tvofit obfas néco do svého oblibeného Zanru dobrodruzstvi,
musi délat kompromisy a vénovat se i ilustraci knih pro déti. V té dobé totiz SNDK je jedinou
finan¢ni a existencni jistotou. Nakladatelstvi si totiz bylo zcela dobfe védomo toho, ze za

Buriana nelze sehnat nahrady.

Ani Burianovi se nevyhnula negativni kritika. Byl nafcen z plagiatorstvi i pfes to, ze nic
takového nemél zapotiebi. Kritikim se nezdala jeho faktografickd spravnost, s jakou dokézal
zachytit vSe, co potieboval. Vysvétleni je vSak nasnadé — jeho pfesnost a zru¢nost pochazi ze
snahy jemu vlastni. Jiz od détstvi vystfihuje obrazky z Casopisi, katalogli, dokument a tyto
zdanlivé nepotfebné obrazky zaklada do velkych desek, podle Prokopa ,,studnice moudrosti a

faktografické vérnosti“>’

. Dochézi k situacim, kdy se Burianovy ilustrace dokonce napadné
podobaji ilustracim, pro ptiklad k téZe obdlce knihy. V tomto pifipadé nemohl Burian nic
délat, byl svazan pranim nakladatele, tehdy J. R. Vilimka, ktery si podobu obalek a ilustraci
vylozené poroucel. ,, V dile malire, ktery vytvoril pres 14 tisic ilustraci, nalezneme vzdycky

dostatek ditkazii pro jakykoliv zavér, ale také k jeho vyvraceni.*°

Cisla vSak nejsou zarukou kvalitniho vytvarnika ¢ umélce, ale Zden&k Burian plati za
vyjimku. Prokop ve své knize uvadi zminény podet az 14 tisic ilustraci, obalek a jinych.”” A to

pouze co se tyce dobrodruzného zanru, dila volného namétu nepocita.

2.5.2. TNustratorské techniky

Celou ilustra¢ni drahu jiz od Burianovych mladickych let miiZzeme registrovat techniky, které
si oblibil, ale 1 ty, které jeho rukama prosly a nezanechaly vét§i odezvu ani u Buriana, ani u

Ctenafi a obdivovateld. Nékteré techniky ale zanechaly nesmazatelnou stopu a staly se

55 PROKOP, Vladimir. llustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. S. 42. ISBN
80-901795-2-5
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Burianovym ,,podpisem®. Celou kapitolu zminuji jednu nelehkou, ale ptesto velice krdsnou

techniku malby — kvas.

2.5.2.1. Kvas
Technika, ktera se tdhne s Burianem stejné dlouho jako samotnd draha ilustratora. Lze
ocekavat, ze prvni snahy se setkaly s neuspéchem. V 30. letech Burian veskerou Sedivost
obrazl a akvarelovou vodovost vytlacuje a malbu zdokonaluje. O téchto letech se da hovoftit
jako o zlatém véku a vrcholu kvasové techniky v Burianovych rukou. K rozvoji techniky ho
privedla léta zakdzek a prace pro Svéceného, prvniho nakladatele, pro kterého Burian
pracoval, a hlavné¢ pro pfitele a vérného stoupence Nikolaua, ktery mu byl pii vSem

napomocen.

Tato technika vychazi z akvarelovych barev, tedy barev na vodovém zéklad€, nebo vodou
feditelnych barev. Kvas je velice podobny malbé temperami a v dne$ni dob¢ se tento pojem
velice Casto plete. Rozdil neni totiz nijak vyrazny. Tempera je z méné kvalitnich pftisad,
kdezto kvasové barvivo ne. Tempera se pouziva spisSe pro studijni tcely, kvas je jiz o stupeni
vySe a pouziva se spiSe v profesiondlni sféfe. Ve vysledku vSak obé techniky tvofi
neprihledné vrstvy a jsou vhodné k vymalbé vétSich ploch, kvasem vytvofime povrch o
kousek sytéjsi a prosté kvalitngj$i. Pro kvasovou techniku se v dne$ni dobé vyrabi mnoho
substanci, které pozméfuji vlastnosti barev. Casto se, nejen do kvaSe, pfidava napiiklad

glycerin, ktery zajistuje stalobarevnost dila. *®

Kvasova technika v Burianové podani dostala efektivniho zpracovéni. Jeho dila a ilustrace
maji nadech hebkosti, jakoby sametového potahu, mékkosti. Svoji snahou a zdokonalovanim
zobrazuje hru svétel a stinii, jeho mlzné opary jsou skute€né¢ mlhavé, jen si sdhnout.
Skutecnost, kterou zobrazuje v pozdéjSich letech, kdy jeho technika je propracovangsi a
propracovanéjsi, je zbavena nadbytecnych detailii a neni tak ,pteplacand® jako na pocatku

jeho drahy.

Na pocatku jeho drahy chybél jeden zajimavy prvek, ktery Burian hojné vyuzival, a ktery se
viceméné stal jeho podpisem. A taktéZz diky tomuto efektu navysil oblibu a libivost svych dél.
Do polosuché nebo zcela zaschlé prace vtiskava Stétcem dodatecné bélobu, kterd znazoriuje

drobné odlesky svétla, zablesky mezi stromy ¢i pod vodni hladinou. Tento efekt byl mnohdy

58 HORTON, ]., SMITH, R., WRIGHT, M. Skola kresleni a malovdni. 1. Vyd. Praha: Slovart. 2003. ISBN 80-
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vytvarnou kritiku shazovan jako az iracionalni manyra, ovSem pro divaka byl nesmirné
poutavy a lakavy. A je to vlastné malickost, ktera dila uz tak zajimava pozdvihla o uroven

vyse, snad az do roviny fotografické.

Pti pohledu na Burianova dila (v¢etné ilustraci v Babicce) se divakovi az zataji dech a chvili
bada, zda se jedna o fotografii ¢i nikoliv. Obrazy se mohou jevit jako fotografie, zvlast pokud
jsou jiz reprodukovany na jinych podkladech a forméatech. Této fotografi¢nosti napoméha

jisty klam — dokonal4 iluze prostoru stejné tak, jako je tomu u fotografii. *

I pfes to, ze tato technika se hodi pro Burianovy dobrodruzné ilustrace (jak tvrdi Vladimir
Prokop), jeho dalsi prace takto tvofené, ale jinak tematizované, nepozbyvaji stejné
dikladnosti prace a napéti. Ilustrace v Babicce ziskavaji diky kvasi zcela jinou polohu, pfesto
nejsou namétoveé odlisné naptiklad od KaSparovych ilustraci. Pro porovnani vybirdm ilustraci
(viz. priloha 1), kde Viktorka lezi v travé oslabena ztratou krve, kterou si zpiisobila srpem.
K ni se sklani Cerny myslivec, ktery ji snad, podle povér, pravé uhranul. Ustiedni téma
Kasparova vyjevu si divak miize prakticky vybrat. Na jeho obrazu se piebiji zapad slunce
s Viktorkou a myslivcem. Burian se vénuje jen a pouze Viktorce s myslivcem, proto na rozdil
od Ka$para jsou detaily tfeba jejich oble€eni mnohem vice propracované. KaSparova ilustrace
vsak dychd volnosti a vzdusnosti, prostorem, ktery tam bez pochyby je. Burian vsazi na
detailni propracovani a na dikladnou vérohodnost a redlnou podobnost se skutecnosti. Divak

je konfrontovan s onou fotografickou ptesnosti Burianovych kvasu.

2.5.2.2. Olej
V mé praci jsem taktéZ hovotila o olejovych platnech, které Burian vytvofil. Technika
olejomalby je celkem stara, zaroven ale jedna z nejbeznéjSich. Rozvoj této techniky je
v Evropé zaznamenan diky holandskym bratrim Eyckovym. Nejzndméj$i malbou olejem
z této doby je Podobizna manzelii Arnolfiniovych (1434) od Jana van Eycka (viz. pfiloha 2).
Postupem casli samoziejmé prochazi olej mnoha vylepSenimi jak ve zplisobu michani, typu
olejii a pigmentt, tak v podob& podkladl, na které byla smésice nandSena. V devatenactém
stoleti fada malifi odmitd omezeni v podobé akademickych praktik a vydava se do ptirody za

scenériemi. Otevira se cesta k novému hnuti zvanému impresionismus.*
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Znama stala galerie, ktera vystavuje Burianova velkd olejovd platna, je zrekonstruovana
Neumannova vila v srdci zoologické zahrady ve Dvoife Kralové. V pivodnim planu mél
Burian pro feditele Vagnera namalovat Ctyfiatiicet velkych platen, série byla zamyslena jako
prufez vyvojem zivota na zemi. Burianovi se ndpad velice libil, alespon navstévnici budou mit
moznost porovnat historii se soucasnosti. K pivodnimu zaméru nedoslo. Burian stihl pouze
dvacet platen. Poslednim v fad& byl obraz Zivot v ordovickém mori (viz. piiloha 3), poté
Burian 1. Cervence 1981 umira. Po jeho smrti zoologicka zahrada je$té zakoupila jeho dalsi
star$i dila. Kolekce dél, kterou nyni vlastnila, ¢itala 59 olejomaleb. V soucasnosti je to celkem

147 obrazii a tato sbirka je oznadena za kulturni pamatku.®'

2.5.2.3. Akvarel
Akvarel by mél, jako technika nadfazena kvasi, kapitolku o malifskych technikdch uvadeét.
V oblibenosti technik Burianovych kvas kterékoliv jiné¢ pred¢il, vcetné akvarelu. Tato
technika je zalozena taktéz na vodové bdzi. Pigmenty se spojuji spolecné s pojidly
rozpustnymi ve vodé a jsou stejné jako pigmenty pro olejomalbu. Malba akvarelem je od

kvase k rozeznani svou prithlednosti a neda se ji nic prekryt.

Puvodné zaziva akvarel rozkvét ve Velké Britanii na konci osmnactého stoleti, ovSem
pigmenty rozpustné ve vod¢ pouzival jiz Albrecht Diirer na konci stoleti patnactého a tak je
povazovan za jejich tvirce. Za dalSiho vyznamného vytvarnika v této oblasti je Joseph
Mallord William Turner, anglicky romanticky krajindf, ktery experimentoval s novymi
zpisoby nandseni barvy (vtiral ji, Skrabal, vymyval houbou). Jeho rozsahlé dilo se stalo
oslavou barvy a formy a tomuto médiu dodalo novou bohatost. Za zminku v téchto
souvislostech stoji Wasilly Kandisky, ktery patfil mezi prvni umélce, kteti vyuZzivaji akvarel

k v&tsi abstraktnosti a viibec do této techniky vkladaji vice volnosti a moznosti.*

2.5.2.4. DalSsi vytvarné techniky
Jak bylo v ivodu kapitoly feceno — nekteré techniky Burianovym Zivotem prostupuji az do
konce jeho vytvarné Cinnosti, nékteré se pouze mihnou a zanechaji za sebou nepatrnou stopu.
Neni snadné u malifskych dél kvili prolinani technik jednozna¢né urcit tuto stranku. Mnohdy
ani obraz neni tvofen pouze jedinou technikou, ale je kombinaci nékolika piistupi.

Neusnadiiuje to ani fakt, Ze Burian skvéle a citlivé vybiral podkladovy material, na ktery

61 URL: http://www.zoodvurkralove.cz/cs/pred-navstevou/pavilony-a-expozice /pravek-ocima-zdenka-
buriana/ [citovano 15. 6.2013 ]
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malbu nanésel. A z pfipadnych reprodukci poznat vSechny techniky je pro laika zcela

nemozné.

O Burianové rychlé, ale presné praci svédci dalsi technika — kresba perem a tusi. Jeho jemné a
husté vrstvené cary vytvaii dojem plasticity a jiz tradicni hru svétla a stini. Tato technika
vSeobecné v dobrodruzné ilustraci dominuje, nejlépe svym charakterem dokéaze vystihnout
scény napéti a jeji sugestivnost. Pro tento ucel Burian voli i dalsi techniku — negativni kresbu

perem na ¢erny podklad.

Nebrani se ani kolorizaci svych technik, ale opét — je kritizovan za omezovani (nejen sebe, 1
techniky celkov¢) ztvarnovanim reality, redlnych rozméri a proporci. Podle HoleSovského
,hesklouzava k tvarové deformaci. Burianovy pfednosti byly najednou zménény a obraceny

oy y S oo 63
v nedostatky a v omezenost, kterou se snazi vyvazovat mnohymi vytvarnymi styly.

2.5.2.5. [Ilustratorské techniky v Babicce
Zamérné podkapitolu uvadim v plurdlu, protoze technik bylo skute¢né vice, a to nemdm na
mysli ta dila, ktera jsou jejich kombinaci. V Babicce se snad nejcastéji objevuje kresba perem

a tusi 1 jeji negativni forma, kombinace kvase, a akvarel.

2.5.3. Neclekané a netradi¢ni — Babicka z rukou Buriana

Ve jméné Zdenck Burian je ukryté jedno slovo a zarovei i naturel, kterym Burian zil a ktery
mu byl nejbliz§i — dobrodruzstvi. Pravé proto byl Zadan mnohymi nakladatelstvimi o jeho
pfizen a spolupraci, dobrodruzna literatura byla jednim z oblibenych ZanrG. Snad bychom
proto ani necekali, Ze se Burian bude za valky v€novat jinému literarnimu Zanru, nez jakému
jsme u n&j byli zvykli. A to, Ze se stane doprovodem Babicky. Konec koncii je tento fakt
zastinén mnohem znaméjSimi dobrodruznymi dily. Ilustrace, které tvoii béhem valky, maji
nesnadnou Ulohu, nebot’ budou porovnavany s ilustracemi Adolfa KaSpara. VétSina Ctenair
méa Babicku nedilné spojenou s nostalgii, libeznosti a milou archai¢nosti KaSparovych

ilustraci a s nimi se zivel - dobrodruh Burian musi porovnat.

V tézké dobe, kdy narodni povédomi je opét burcovano, nechce Burian zlstat stat stranou a

chce byt taktéz ucastnikem tohoto procesu pro divody, které reflektuji dalsi ¢esti basnici napf.

63 PROKOP, Vladimir. Ilustrdtor Zdenék Burian: Monografie a soupis dila. Praha: Ostrov, 1995. ISBN 80-
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Halas v knize basni Nase pani BoZena Némcova nebo jeho Torso nadéje. Ob¢ sbirky jsou
jistym jinotajnym impulzem proti zoufani a bezbrannosti naroda, do které se opét dostal.
V této dobé mu nakladatel Pavlik zadava k ilustrovani Babicku a Zdenc¢k Burian to komentuje
slovy: Na pohadkach jsem uplné ztroskotal — nedovedu fantazirovat jako pravi pohadkari.
Pamatuji se, Ze jsem k jedné pohadce nakreslil certa, jak jede s rybarem na lodicce. Lodicka
to byla pekna, ale takova, jakou byste nasli v nejblizsim ricnim pristavu. A tehdy mé pozdejsi
narodni umelec Jiri Trnka upozornil, Ze tohle prece neni Zadnd pohadkova lod, tu zZe si musim
Jjako ilustrator vymyslit. Pak prisla na radu Pohorska vesnice, kterd také, podle mého nazoru,
nedopadla nejlip, a tak na ilustrovani Babicky jsem odjel se svou Zenou do Babiccina udoli,
kde jsem nékolik tydnii studoval kraj a veérné jsem pak do knizky vsechno zaznamenal. Kazdy

v r 14 € 64
strom, kazdy kamen na splavu...

Zpusob, jakym Burian studoval a pfipravoval se pro ilustraci, je ndm jiz povédomy. Védél, ze
bude porovnavan s uménim Adolfa Kaspara, kterého mél v ucté a tak zvolil stejnou piipravu.
To vsak Hulpach nedegraduje, ale shledava pravé diky tomu Burianovy ilustrace ,, prece jen
ponékud popisné... “”. Naopak Vladimir Prokop pfipomina to, jak zdafile se mu to podafilo a
uvadi jako ptiklad ilustraci, na niz je zachycena podmaniva nocni impreze jezu. ° (viz. piiloha

4).

Ptebal (viz. priloha 5) tohoto vydani Babicky, doplnéného Burianovymi ilustracemi, nedava
tuSit podmanivé libivé obrazky uvnitf. Je na burianovské poméry skromny, nemnoho
prozrazujici. Byla pro néj vybrana ilustrace, kde hlavnim motivem je rozprava mezi babi¢kou
a Barunkou, spiSe jen skromné rozjimani pod hrusni. Stejné tak skromny je i1 barevné obraz,
ktery je spiSe nevyrazny. Dycha Cistotou a klidem, je totiz ponotfen hlavné do béloby. Prvkem,
ktery nejvice upoutd, jsou hlavy jednotlivych postav - babicka s typickym cervenym €epcem a
tmavé vlasy Barunky. Na barvu babic¢fina ¢epce mlZeme aplikovat teorii vyznamovosti
barev. Jan Baleka ve své knize o modii hovoii o ¢ervené barvé v souvislosti s pouzitim na
odévy pro ty, jeZ jsou vyvolenymi. V naSem piipad€, pokud budeme pftistupovat v SirSim
pohledu a budeme vychazet z Glohy babicky v knize, lze babicin Cerveny Cepec taktéz

oznatit za symbol vyvolené, tedy pomyslné vidkyng.®’
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Celkem muzeme v knize napocitat padesat dva ilustraci, z toho nejméné tficet je provedeno
technikou kresby perem. Cetnosti nasleduje akvarelova malba, aviak obrazy, které skute¢nd
muzeme povazovat za skvost a vrchol knihy, jsou technikou kvaSovou. Tu si vSak vytvarnik
Setfil bud’ pro scény krajinaiské, nebo ji maloval déjové vyjevy. Burianovy technické piistupy
se prolinaji, aby efekt byl co nejdokonalejsi. Divaklv dojem ovliviuji 1 kvalitni, ¢i méné
kvalitni reprodukce a jsem si jista, ze ,.konzumovat*“ dilo v jeho origindle by byl logicky

nejemocionalnéjsi pristup.

Zminovala jsem technické prvky, které dokazaly Burianovo dilo pozdvihnout o stupen vyse.
Ptipomenime, ze to je piredevSim hra svétla a stinu, uméni dokonalych a faktografickych
proporci a malé drobné detaily, pro které mél cit a kterymi ziskal své divaky. Naleznéme je ve
vybranych ilustracich z Babicky. VSechny ilustrace jsou namétoveé stejné, avSak kazda

obsahuje odlisné niance v rozdilech vytvarnych technik, proto se na né¢ podivejme zblizka.

2.5.3.1. Viktorka
Burian se o Viktorce vytvarné zminuje pouze tfikrat. Vzdy vystihuje mezniky v jejim Zivote.
Jsou jimi ilustrace, kdy se potkava s Cernym mysliveem — tento okamzik je pfechodovym
meznikem od krasného zdravého dévcete, jak ji rovnéz Burian vymaloval. Déle pak Viktorka
jako matka truchlici na jezu, kde stejné tak Burian zachycuje onu nocni imresi jezu i
s emocemi, které jsou citit z vifici vody. Nakonec ilustrace posledni, stejn¢ jako posledni

vydechnuti Viktorky — zobrazuje okamzik t€sné po zasahu stromu bleskem a jeho nasledky.

Prvni zminénou ilustraci (viz. ptiloha 1) jsme jiz hodnotili ve srovnani s ilustraci A. KaSpara.
Scéna je zhotovena pomoci techniky kvase nebo jeji kombinace, kterd umociiuje jeji kouzlo a
zaroven napéti. Barevné ladéni do smetanovych odstinli i né€které nejasné hranice taht
(povSimnéme si cipu Viktor¢iny sukné&, nebo bfizy v pozadi obrazu) navozuji iluzi
sametového povlaku. Do kontrastu vstupuji oblibend Burianova svétylka — malé zasahy
bélobou. V tomto pfipadé evokuji kvitka. Hra se svétlem a stinem zde nijak nevystupuje,
scéna je zieteln¢ osvétlena, snad jen stin, ktery vytvari seskupeni Viktor¢ina téla
s myslivcovym, dopomaha k vystoupeni hlavni scény do popiedi, protoZe jak zminiuje Wasilly
Kandinsky — tmavé barvy se od divaka odtahuji.®® Stejné& tak stin v samotném popiedi obrazu,
ktery ohranicuje osvétlenou mytinu. Na pochyby nas mize uvést myslivcova uniforma, ktera
napadné pfipomina spiSe uniformu vojenskou. V devatenactém stoleti se nijak vyrazné od

sebe neodliSovaly, jen urcitymi zdobnymi prvky napf. na knoflicich.

68 KANDINSKY, Wasilly: O duchovnosti v uméni. 1. Vyd. Praha: Tridda, 1998. ISBN 80-86138-06-2.
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Druhd scéna souvisi s pohrouzenym zivotnim osudem Viktorky (viz. ptfiloha 6). Po tichém
odchodu Viktorky, kdy se vydala hledat Cerného myslivce, se navraci zpét a usidluje se jiz
jako polosilena v nedalekém lese u splavu, kde topi své nechténé dité. Prvni zaujme postava
Viktorky v hornim rohu obrazku, jeji pohled jasn¢ odkazuje na nestésti, které se stalo pod
jezem. Tuto Cast jezu, kde se voda otaci ve valcich, Burian rozprostiel do plné jedné tretiny
obrazu a v celkové tmavé a komorni atmosfére zpénénou vodu zesvétlil bélobou. Miizeme se
domnivat, zda to byl zadmér, ¢i jen ndhodou vytvorend iluze kamene pod jezem s podobnosti
tvare. Celkoveé je kvaS - akvarelovy obraz velice tmavy, nejen proto, Zze zobrazuje noc.
Miizeme mu prikladat jistou symboliku ¢erné duse Viktorky, ktera pod zavojem tmavé noci
truchli nad svym ditétem a doufd, Ze tekouci voda odnese jeji prohiesky. Cerna barva

znamenala smrt, a snad je toto predzvésti obrazu nasledujiciho.

Tteti obraz je jiz jen koncem nest'astného zivota Viktorky (viz. pfiloha 7). Burian vyuzivé hru
svétla a tinu, sdm vede divdkovy o¢i po obraze a vkladanim jeho ¢asti do stinu udéava, co je
dilezité. I ptes to, Ze obraz ukazuje Viktorcinu smrt, téma celkem té€zké svou vaznosti, Burian
obraz koloroval, aby umocnil nastavajici klid po Ratibofickém tudoli. Ten pfichazi se
vzdalujici se boufi a t€Zkymi mracny, které jsou jeSté na obloze vidét, ale vysvitd slunce,
abychom mohli spatfit jednoho nepatrného ukazatele. Vime, Ze blesk rozeklal strom vejptl a
vytvofil tak $térbinu ve tvaru V, kterou prochazi paprsek svétla a osvétluje oblicej Viktorky.
Opieme se o fakt, Ze jiz od stiedovéku bylo svétlo povazovéano za zt&lesnéni Boha®, a proto
tento jemny BurianQv zdsah je symbolickym odpusténim Viktor¢inych htichd a pfijeti jeji

duse v nebi.

2.5.4. Zavérem

A¢ 1ilustrator dobrodruzné literatury ptredevSim, ukolu ilustrovat dila jind se zhostil
s odbornostmi jemu vlastnich. V ptipadé Babicky ptispél do galerie vytvarnych doprovodi
pojetim sice vérné realistickym, které¢ mu bylo nékdy vytykano, ale zaroven pojetim, které

svou honosnosti vyzdvihlo tuto Babicku nad ostatni.

69 BALEKA, Jan. Modi: barva mezi barvami. 1. Vyd. Praha: Academia, 1999. ISBN 80-200-0781-0
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2.6. Vitézslava Klimtova — Babic¢ka pohadkou

Pfestoze by se hodilo Vitézslavu Klimtovou jako nejvyznamnéjsi (a nejznamé;jsi) zenu mezi
ilustratory zatadit na prvni mista mé prace, chronologické uspoiadani autor podle obdobi, ve

kterém zili, ¢i ziji, mne nuti pfifadit této ddme az ctvrté misto.

V mnou vytvofené ptehlidce ilustratort se Klimtova zasazuje do roviny skutecné détské. Za
coz bezpochyby muze i ten fakt, ze svou ilustratorskou drahu zasvétila predevsim détem,

piestoze tomu bylo az v pozd¢jsich letech své tvorby.

Klimtova se narodila roku 1941. Jeji ilustratorskd draha pocala trochu odliSnym odvétvim —
Klimtova pracovala pro jabloneckou bizuterii jako navrhéarka. Tim se zivila pfiblizné 12 let.
Poté nastalo nelehké obdobi, které provazelo mizerné platové ohodnoceni, ale praveé v téchto
okamzicich se zrodilo 1600 drobnych ilustraci pro noviny a grafické propagacni materialy, za
které je Klimtova dodnes velice vdééna™. Vzdyt pravé diky nim umi bravurné kreslit a

ztvariiovat svij pohadkovy svét, ktery vénovala détem.

A prave tento svét se promita nejen do Brouckl Jana Karafidta a spousty jinych knih, které
nesou jeji specificky malifsky rukopis, ale i do jednoho zjejich nejvyznamnéjSich
ilustratorskych po¢init — Babi¢ky”'. Na tuhle dusi lidu, jak ji sama nazyva, se pfipravovala

celych 40 let.

2.6.1. Charakteristicky projev malirky

Dusevni 1 vytvarné Ctyficetileté zrani a ptipravy se Klimtové vyplatily. V roce 2005 bylo

mozné zakoupit prvni vydani Babicky s jeji tvorbou, akvarelovymi ilustracemi.

Ta, jak bylo zminéno vySe v poznamkach pod Carou, je zaméfena piedevSim na praci
s akvarelovymi barvami mokrou technikou. Tato technika vytvafi zajimavé efekty, které i
zduraziuji, co chce Klimtova spolu s Némcovou vzkazat. Optimismus je touto technikou

v knize doslova rozlévan, jelikoz predev§im na pozadi je hodn¢ pracovéano s vodou.

70URL: < http://www.denik.cz/ostatni_kultura/nekazte-si-vsechny-krasne-chvile-zivota-starostmi-o-to-co-bude-
20121029-61e0.html [citovano 14. 5. 2013]

71 Zde NEMCOVA, BoZena. Babicka: Obrazy venkovského Zivota. Tlustrovala Vitézslava Klimtova. 1.vyd. Praha:
XYZ,2005. 80-86864-20-0
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2.6.2. Ilustratorské pojeti Babicky

Na knize ne zcela malého formatu - hardbacku - se graficky podilel a upravoval ji Jakub
Kr&”, ten této Babicce vtisknul podobu détské knizky. Tento vytisk Babicky neni ani piilis
maly, feknéme kapesni vydani vhodné do kabelky, ale ani ne formatu A4, jak je tomu u
Babicky s ilustracemi Adolfa Kaspara”. Kniha je o néco mensi, ale neztrati se v zadné détské
knihovnic¢ce. Mnohé malé ¢tenafe zakladnich Skol, ktefi v dnesni dobé ¢tou spise z donucent,
nez z radosti, pravdépodobné odradi tloustka knihy, za coz ostatné¢ mtize sam o sob¢ fakt, ze
jiz ptivodni kniha od BoZeny Némcové je znaéné rozsahla™. Jakub Kr¢ se ale postaral o to,
aby 1 pfi takovém rozsahu bylo dilo dobfe citelné, zvolil proto vétsi pismena, ktera jsou pro
déti jisté pijemnéjsi. Cislovani stran je doplnéno o jemné zdobici prvky. Kniha obsahuje

wewvr

celkove 19 ilustraci, tedy 19 nejdulezitéjSich déjovych situaci, které Klimtova zilustrovala.

Na piebal této Babicky byla pouzita ilustrace, kdy Klimtova znazoriiuje slova Bozeny
Némcové: ,,V tom samém okamzeni zakejhaly husy v chlivku, sviné zachrochtaly, krdava
bucela, kury kridlama zatiepetaly, kocky odkudsi pribehse otiraly se ji okolo nohou. Psi
vyskocili z bud, protahli se, a jednim skokem byli u babicky, kdyby se byla nechranila, byli by
Ji zajisté porazili a oSatku se zrnem pro driibez vyrazili. Babicku méely vSechny ty zviratka tak
velmi rady, a ona je*”. (viz. pfiloha 1). Klimtova uvadi obraz ranniho idylického krmeni
v toénech brzkého letniho réna (bilé, svétle riizové prechazejici do Zluté) a 1 presto, Ze slunce
neni vymalovano, je zcela jasné, Ze teprve ted’ nastdva den. VSechna zvifata i babicka spolu
souzn&ji v tonech hnéd¢ a okrové. Jsou zcela zietelné vidét kladné vztahy mezi zvifaty a
babickou, to, jak fika Némcova: ,,Babicku mély vsechny ty zviratka tak velmi rady, a ona
je.“’% Je to snad snaha Klimtové ukézat détem, Ze souznéni s pifrodou bylo pro venkov
dilezité, vzdyt pfiroda, hospodarstvi zajistovalo tehdejSim obyvateliim celou obzivu a zivotni

starost 1 radost.

72 Pivodné bohemista, v souCasnosti typograf a saze¢ studia Laverta, které zpracovalo Babicku s ilustracemi
Klimtové.

73 Zde NEMCOVA, BoZena. Babitka: Obrazy venkovského Zivota. llustroval Adolf Kaspar. 4. vyd. Praha:
SNDK, 1957. Bez ISBN

74 Rozsah se pohybuje okolo 200 stran. V Babicce silustracemi Klimtové je to 237 stran, v knize
Samoziejmé zalezi na grafické upravé jednotlivych vydani.

75 NEMCOVA, BoZena. Babitka: Obrazy venkovského Zivota. Ilustrovala Vitézslava Klimtova. 1. Vyd. Praha:
naklad. XYZ, 2005. Str. 22

76 NEMCOVA, Bozena. Babitka: Obrazy venkovského Zivota. Ilustrovala Vitézslava Klimtova. 1. Vyd. Praha:
naklad. XYZ, 2005. Str. 22
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Pokud budeme porovnavat a pozorovat Klimtové ilustrace v Babicce vedle sebe, pfijdeme na
jeji oblibu pouzivat predevSim kombinace barev hnédé — zluté, zluté — zelené a zelené¢ —
modré, popiipade jejich moznych odstinli. Pov§imnéme si, ze kdekoliv je tstfednim motivem
bud’ Hortensie (piiloha €. 2), ¢i Viktorka lezici s krvacejici nohou (viz. piiloha 3), obraz je
tvofen posledni zminénou kombinaci zelend — modréa. Podle Wasillyho Kandinskeho a jeho
déleni barev studené barvy od recipienta odstupuji, vzdaluji se, nejsou vnimany tak hluboce,
naopak barvy teplé pfitahuji pozornost, vazi ji na sebe, vystupuji do poptedi. Pokud se
budeme snazit zlutou ochladit, tak jak to udélala Klimtova, pfiddme modrou do Zluté. Veskeré
mozné vlastnosti dvou zcela opac¢nych poli se anuluji. Vznika zelend, barva plna klidu a
smiru.”” BohuZel viak obraz, pokud je kombinovan tak, jak to udé&lala Klimtova, tedy modra a
zelend, pusobi presné podle zakonitosti uvadénych v Kandinského spise. Obraz se zcela
ochladil, od ¢tenafe odstupuje, je vniman jako negace, a to pfedevSim ilustrace placici

Hortensie (viz. priloha 2).

Ptikladem tUplného pocitového zaporu obrazu v této knize, ktery svou barevnosti stoji na

vrow

samém konci nejchladnéjsi skaly, je obraz Viktorky jdouci sné¢hovou véanici. ,, Celou zimu jen
v lehkém satu, bosa; vzdyt pak krvavé stopy po ni ziistavaly na snéhu, a ona jakoby nic. ... "
(viz. ptiloha 4) Tento vyjev zobrazila Klimtovd modrou barvou az v uplném nejvetSim
mozném ,,ochlazeni®. Kazda barva, stejn¢ tak modra, pak dostava odstin docerna, a to je
podle Kandinskeho nejvétsi mozna vzdalenost od ¢tenate, obraz ziskdva hloubku, ale oddaluje
se. Klimtova chladnost podtrhuje rudymi stopami ve snéhu, jasné citime z ¢ervené, jak moc
snih Viktorku fezal do nohou. Sama Viktorka zahalena do Sedych a ¢ernych carti Satti, mozna

odrazejici noc, smrt ¢i snad zlobu, kterou v sobé Viktorka v pomateni uchovava k Cernému

myslivci. Znatelnég je jeji pocit vidét 1 ve tvafi.

2.6.3. Portrét BoZzeny Némcové

Tak, jako se pfi pomysleni na tuto knihu vybavuji slova ,,narodni poklad®, , literarni klenot®,
,»klasika Ceské literatury®, pak i pfi otevieni jejich desek hledame portrét samotné autorky,
Bozeny Némcové. A prakticky zadny ilustrator si nedovoli jej nezatadit do Skaly obrazi,

kterymi knihu doprovodi. Portrét, ktery byva zidealizovan, nékdy az prehnanég, ¢i jen lehce

77 KANDINSKY, Wasilly: O duchovnosti v uméni. 1. Vyd. Praha: Tridda, 1998. Kapitola B/ Malii'stvi, VI. Re¢
tvaru a barev, str. 51- 90. ISBN 80-86138-06-2.
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naznacujic omamnou krasu samotné Némcoveé, zeny tak tézce zkouSené zivotem. Piesto se

uznani jeji krase dostava az po jeji smrti, v dlouhé fad¢ ilustratorské tradice.

Ani Klimtova nezapomnéla na tradicni zvyk. Jeji Bozena Némcova je zidealizovana prave
zcela do krajnosti a nekompromisné (viz. ptiloha 5), v ovalném medailonku je zobrazena jesté
jako sedmnactiletd divka s pomnénkami ve vlasech a na halence;”™ dokonce na riizovo-
fialovém podkladu, a to, dovolim si tvrdit, nebyla nikterak Stastnd volba, pokud chceme
podobiznu Némcové idealizovat. V &inském svété je fialovd zndma4 jako barva smutku” a i
ptes snahu ,,okrasnét* a vstipit do tvafe Némcové trochu radosti, ptisobi medailonek détinsky

a zaroven chladné. Nepomaha tomu ani jista disproporcnost jejich tvarti v obliceji.

Klimtova se nespokojila pouze s jednim obrazem Némcové. O dvé stranky dale nalezneme
Némcovou za psacim stolem pilné pracujici u petrolejové lampy (viz. ptfiloha 6). Snad pravé
piSe Babicku. NesStastné zvolend pozice sedici zeny spiSe pfipomind obraz zoufalstvi nad
textem, ktery je tieba co nejrychleji dokoncit, aby spliioval veskeré pozadavky, nez Unik
z kruté reality do svéta détstvi, ke své babicce, na kterou Némcova tak rada vzpominala. Co
naplat, ani optimismus kanarkové Zluté rozlévajici se z lampy po pokoji nezachrani dojem

zoufale sklopenych o¢i zaryvajicich se do papiru.

2.6.4. Babicka — moudra to Zena

Nékolikaleté zrani a snaha najit odhodlani zilustrovat veledilo Ceské literatury, byt je to
vlastné jen ,,vodeni ho (Ctenéie) od myslivny ke mlynu a zase zpét malym udolickem, v néemz
panoval vidy stejny Zivot“* dovedlo Klimtovou k tomu, Ze zobrazila Babic¢ku v celé knize
celkem osmkrat. Postojem lehce piihrbena, kulatd stafenka, 1 tak Zena vysokého a

spravedlivého ducha a pfimého jednani, jak se miZeme docist v ptibéhu Némcové.

I kdyz hlavnim motivem, ktery néktera z ilustraci zobrazuje, neni sama Babicka, je mozZné ji
nalézt v pozadi, slu¢me ji tedy nezbytné¢ s motivem hlavnim, napiiklad s Adélkou, kterad se

Babicky taze, kam poplave jeji proutek, pokud ho hodi do potoka (viz. ptiloha 7). Otaci se

tedy na Babicku jako zenu moudrou a znalou, mladi nésledujici starSi zkuSenosti a znalosti.

78 HOFFMAN, Bohuslav. Po(ne)kasparovské ilustrace Babicky. Dostupny
online:<http://www.ucl.cas.cz/edicee/data/sborniky/kongres/tretilll /tretilll.pdf> [cit. 16. 5. 2013]

79 KANDINSKY, Wasilly. O duchovnosti v uméni. 1. Vyd. Praha: Triada, 1998. Str. 81. ISBN 80-86138-06-2.
80 NEMCOVA, BoZena. Babi¢ka. Obrazy venkovského Zivota. llustrovala Vitézslava Klimtova. 1. Vyd. Praha:
naklad. XYZ, 2005. str. 234
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Adélka (a nejen ona) k jejich babicce vzhlizi — proto Klimtova zobrazila tedy tyto dvé postavy
v jednom obrazu, zaroven je obraz ladén do zelené barvy, kterd ptinasi klid a harmonii.
Sledujeme vtom jakési symbolické gesto, které nasi dobé schazi, na které vytvarnice
upozornuje. Bylo normalni nasledovat generace pied nami, chovat k nim uctu a chovat se

s uctou (!).

2.6.5. Viktorka — zZivot ve tirech obrazcich

Babicka je kniha dvou pola. Na jednom stoji hlavni postava — Babicka a lidé okolo ni. Tento
pol je kladné nabit, osudy, které zde probihaji nebo se jen mihnou, maji dobry konec.
V druhém, opa¢ném poélu stoji Viktorka. Je to sdm o sob¢ pribéh ukryty pod prikryvkou Stésti,
spokojenosti a radosti, kterou nazyvame Babicka. Tento ptibéh je vniman jako soubézné

jdouci s ostatnimi ptibehy a osudy, ale pfesto je jiny a tak trochu zahaleny zkazou.

Jinakost Viktorc¢ina piibchu, vlastné vSechny osudové mezniky jejiho zivota, Klimtova
zaznamenala ve tfech obrazech. Prvni se tyka Viktor¢ina o¢arovani Cernym myslivcem (viz.
ptiloha 3). Jako jediny z téch tii je vyveden v klasické zluto- zelené kombinaci, ovsem pokud
si v§imneme, do hry vstupuje modra barva, jakoby se nad Viktorkou stahovala pomyslna
mracna. Z Celkové kompozice vystupuje pouze jeji rumélkova sukné, kterd je znamenim, je
to ,,neochabujici silné citové vzplanuti: je jako dlouhotrvajici vasen nebo silnd sebejistota, jiz
nelze jen tak nalomit, snad jen pomoci modré, a ta na ni zapusobi jako voda na rozzhaveny
kov.“*' Souhlasim tedy s Kandinskym, kdyZ tvrdim, Ze jistota Viktor¢ina Zivota je skute¢na

nalomena pravé onou modrou, t€mi stahujicimi se mracny.

Druhy obraz je dal$im meznikem (viz. ptiloha 8). ,,Jednou v noci stal jsem na cekani, na
strani nad Starym bélidlem; mésic svitil jako ve dne. Tu vidim vychadzet Viktorku z lesa. Kdyz
jde, nese ruce pod prsami pres sebe polozené, hlavu kupredu schylenou, a bézi tak lehce, az

«

clovéku se zdd, zemé Ze se nedotykd. “ ... ¥ Osud nad Viktorkou utahuje svou smycku zkézy.
Obloha potemnéla nejenom noci. Vyrazné linie rozdéluji obraz na tii ¢asti — oblohu tmavé
modrou, michanou s ¢erni, kterd vlastné tvofi pomyslnou branu do zatraceni, kam Viktorka
vstupuje, aby utopila své dité. Jedinymi svétlymi okamziky, které radi Viktorce jinou

moznost, jsou snad hvézdy, které i tak se pomalu kali, kdy se Barunka pta: ,, Viktorka ma také

81 KANDINSKY, Wasilly: O duchovnosti v uméni. 1. Vyd. Praha: Tridda, 1998. ISBN 80-86138-06-2. Str. 79
82 NEMCOVA, BoZena. Babitka: Obrazy venkovského Zivota. Illustrovala Vitézslava Klimtova. 1. Vyd. Praha:
naklad. XYZ, 2005. str. 79
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svoji hvézdu?“ ,,Ma, ale je zakalena...“”. Dale zemi, kterd v sob& misi klid $edé a hn&dé
barvy, coz je, jak tvrdi Kandisky ,,nasilné ochlazena cervend, vznikad tzv. spina, tedy ton,
jemuz se dnes maliFi radéji vyhybaji*.* Klimtova se nevyhyba, ona po této barvé dovadi
Viktorku az ke splavu. Stejné takovou barvu, tu Spinu, pouzila Klimtova na kusy Satstva, které
ma Viktorka obleCeny. Evokuje bidu, ve které nestastna Viktorka Zzila, hadry, které na ni vlaji,
jsou pomalu rozcupovany i Casem, i nouzi. Jemné tahy $tétcem ve ViktorCinych Satech
s odstinem cervené snad znamenaji odchod kusu sebe, kterého se musi Viktorka zbavit,
nechténého ditéte, které si nese v naruc¢i. Ponurost 1 vykiik celého vyjevu podpofi i pozadi za

Viktorkou, tedy tieti dil celé kompozice, vedené ve Zluté, pro kterou je tak typické Silenstvi®.

Tteti obraz je jako dokondeni zkazy Viktorky (viz. ptiloha 4). Sed’, ktera vznika smiSenim
bilé a cerné, barvy zivota a barvy smrti, se tak dostdva do vysoké rovnovahy, stejné jako
zelena, kterd je ovSem oproti ni Zivouci a pfistupna posunu do skaly teplych ¢i studenych
barev. Posledni obraz se zd4 byt uveden do rovnovahy, to ano, ale svym zplsobem je jiz tak
¢i tak mrtvy. Stejné jako osud Viktorky, kterou uZ nic lepsiho necekd, pouze jen vysvobozeni.
Umor jejiho Zivobyti podtrhuji rudé stopy ve snéhu, které za sebou nechava, ze kterych

citime, jak moc ji snih feze do nohou.

Tti mezniky Viktor¢ina zivota — tii obrazy. Jediny, ktery mi vSak schazi, a ktery se mi zda
nezanedbatelny, je vyobrazeni Viktor¢iny smrti jako ukonceni kolob&hu. Piedstavme si, ze
kazdy ten obraz mizeme pftifadit k jednomu ro¢nimu obdobi. Namétové je to samoziejmé
posunuté, zimni tematika vychazi na podzim. OvSem na zimu, kdy vSechno odpociva, ¢i
zemielo, aby se znovu narodilo, pfipadd smrt. A prave ta, jako konec Viktorcina piibéhu, je
pro ni vysvobozenim, proto by neméla byt opomijena. Na druhou stranu chépejme, ze tato
Babicka je zcela pro déti, nebylo vhodné konfrontovat je tak brzy se zdvaznym tématem

smrti. Samoziejmé se nabizi otdzka s posunem doby, nejsou déti na to preci jen uz zvyklé?

2.6.6. Zavérem

[ustratorsky pocin Vitézslavy Klimtové predndsi Babicku nejen jako hlavni hrdinku, ale i
celou knihu hlavné détskym ¢Etenaiim v roviné optimistické, zdbavné, zaroven jednoduché.

Barevnost, ktera prostupuje knihou, neni ani Klimtové, ani ¢tenaiim vzdalena. MoZna Skoda

83 Tamtéz, s. 27
84 KANDINSKY, Wasilly: tamtéZ
85 Tamtéz.
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jen, ze tato Babicka v sobé ukryva tak malo ilustraci oproti jejim pfedchidkynim. Skute¢né
by si ,,détska” Babicka zaslouzila jest¢ vice oziveni, zase na druhou stranu si kladme otazku:

Nebyl by pak ¢tenaf zcela piesycen a zaplaven vodovym uménim?
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2.7. Martin VeliSek — aplné jiny pohled

2.7.1. Svérazny autor

Uchlacholeni klasickym projevem Kaspara, strhujicim zivoc¢isnym a realistickym ztvarnénim
Burianovym a pohddkovym, détskym snénim Klimtové, jsme jako ranou pésti udeteni do
naSich vytvarnych citéni. Ve stejném roce, kdy vychazi Babicka s ilustracemi posledni
zminéné Klimtové, se teprve ted’ vefejnost zacind zajimat o Babicku s ilustracemi zcela

opacného razu.

Zapfticinil se o né Martin Velisek (1963), vytvarnik a sklaf, ktery jiz v roce 1995 ilustruje toto
stézejni dilo Ceské literatury vychdzejici v nakladatelstvi Prostor. AvSak jeho jméno
spojované s Babickou, se v médiich za¢ind objevovat pravé az v roce 2005, kdy vychazi

reedice obohacena o zvukovy nosi¢ CD namluveny Evou Holubovou®,

Déle uvadim dalsi ilustracni dila, napi. Orwellova Farma zvirat, kterou ilustroval v roce
2000.% Jeho vytvarny projev bylo mozné shlédnout i ve filmové podob& Fimfira Jana
Wericha. Za tuto praci byl ocenén Ceskym Ivem 2002 za nejlepsi vytvarné feSeni spolednd

s Petrem PoSem, ktery se na vytvarné strance Fimfara podilel taktéz.*

V roce 1997 bylo mozné¢ si v listopadovém vydani casopisu Reflex ptecist rozhovor redaktora

Petra  Volfa sMartinem VeliSkem o jeho tvorbé, inspiracich, Babicce.

..., Znal jste tu knihu? “ — ,, Cetl jsem ji asi v deseti, pak jsem na ni uz nenarazil. Musel jsem ji
znovu cist. Celkem ctyrikrat. Zacalo mé to zajimat. Neni to veseld cetba. Doslo mi, Ze chlap by
nikdy nic takovyho nenapsal, to mohla jen zZenska. Vzpominal jsem na svy dédky a baby a
uvedomil jsem si, Ze pro dité jsou pritazlivejsi nezli rodice. Je tam takovej zviastni odstup.
Zemiou, a nosime je v sobé. Jako mytus. Babicka neni ani clovek, je to ztélesnéni néjaky

zkuSenosti. Symbol. Pod jeji sukni se schoval cely svét.

86 NEMCOVA, BoZena. Babitka: Obrazy venkovského Zivota. Ilustroval Martin VeliSek. 2. Vyd. Praha:
Prostor, 2006. ISBN 80-7260-155-5

87 URL:<http://kultura.idnes.cz/nova-verze-babicky-je-krev-a-mliko -
dlp/literatura.aspx?c=A060525_120251_show_aktual_ob> [citovano 15 6. 2013]

88URL:<http://www.fdb.cz/film /fimfarum-jana-wericha/ceny/33326> [citovano 15. 6. 2013]
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,, Chtél jste na ni prinést néjaky novy pohled? “ — ,, Nechtél. Nabizela se spousta moznosti, co
s tim. Riizny experimenty. Pak jsem si sedl a klasicky to odilustroval. Vzal jsem si slovo nebo
vetu, ktera mé zaujala, a k nim délal obrazky. Veédel jsem, ze Kaspara neprekondam, to je
jasny. Jel jsem podle textu. ,,I vy hastrmani, zase cihate na mysi, * pokrikovala treba babicka
na Sultana a Tyrla. Tak jsem je udélal zeleny, pridal jim ploutve a bylo to. Prectes si knizku. A
musis literaturu dostat do obrazu. Ale obraz nesmi bejt literatura. To, co vyjadiuji slova, se

«

musi dostat do dvojrozmérnyho prostoru.

., Rikate, Ze jste nechtél nic ,,nového“, ale nevyhnul jste se tomu. Vase ilustrace je velmi

3

expresivni, groteskni.” — , Ale s tim nic nenadélam, to je miij rukopis. Navic jsem obrazky

maloval akrylovymi barvami a ty expresivni jsou, kazdy tah zanechava linku, barva rychle

I3

zaschne a uz se nedda rozmalovat jako u oleje.

,,Nezklamalo vas, Ze byla vaSe Babicka prijata vesmés pozitivné? Nevyvolala Zadny
skandal, polemiku.* — ,,Byl jsem rad! Ja jsem v Zivoté nikdy nechtél nikoho provokovat a
nasirat. Kdyz jsme ve Znojmeé méli s Michalem Machatem vystavu, kterd skandalem byla, ani
jsme za to nemohli. Celé to zavinil reditel muzea. Hned dila, na nichz se objevovaly kundy,
iniciativné zahaloval. Jo, byl to asi ndrez. Predtim krajinky, lehké aktiky, po nich pékné

zvostra nase obrazy.” ...

2.7.2. Klasika v modernim kabaté, ktery bavi

Z ptedchoziho rozhovoru je jasné, ze Martin VeliSek se nikterak nepokousel o nova ztvarnéni
¢1 prepracovani tradini latky. S jeho povahou a charakterem osoby samotné vSak docilil
svérazného vysledku doprovodnych ilustraci, které se samy o sobé staly, vedle textu
Némcové, fenoménem jednadvacatého stoleti stejné tak, jako ilustrace Kasparovy na pfelomu
stoleti devatenactého a dvacatého. Sam VeliSek v rozhovoru uvedl, Ze Adolfa KaSpara

nepiekona.

Je az s podivem, Ze hlavné u téch, ktefi povazuji toto dilo za klasiku néaroda, za dilo, které
predstavuje narodni tradice, tedy 1 hodnoty, byly VeliSkovy ilustrace piijaty bez vétSich

zapornych reakci. VeliSek se tedy zaradil mezi ilustratory, kteti v fad€ ostatnich vynikaji.

89 VOLF, Petr. Ruka je jen nastroj. Casopis Reflex. 11/1997

47



V této tiisetosmistrankové Babicce sledujeme pravidelnost. Kazda z 18-ti kapitol je uvedena
jednou celostrankovou Veliskovou ilustraci. Kniha tedy obsahuje 18 hlavnich barevnych
ilustraci plus portrét Bozeny Némcové, ktery je jiz neodmyslitelnou soucasti kazdé Babicky.
Déle skyta bezpocet drobnych ilustraci, tentokrat cCernobilych, tvofenych technikou

perokresby, tzv. pérovek.

Martin Velisek oblékl Babicku do obrazii z akrylovych barev. Technika malby akrylovymi
barvami spociva, podobné jako malba barvami olejovymi, v miseni pigmentu s vodou.
Vyhoda (pro Veliska udajné nevyhoda) je v rychlej§im vysychani nanesené vrstvy, malif
nemusi vyckavat ne¢kolik dna ¢i tydnt na dalsi postup v praci. Po Uplném zaschnuti je dilo
vodéodolné a nepodléhd mechanickému poskozeni (odéry aj.). Proto tato dila jsou schopna
nepodléhat ¢asu i padesat let. Mizeme se jen domnivat, zda pravé zachovani nebylo jednim

z divod, proc¢ ilustrace Babicky jsou prave touto technikou.

NejzajimavéjsSim a zcela jedineCnym prvkem, na ktery pfi prohlizeni a ¢teni Babicky
narazime, jsou dvé rozkladaci ilustrace. Jsou vymalovany na dvé strany ¢tvercového formatu
knihy, 1ze je rozlozit jako leporelo. Pravdépodobné bylo toto feSeni zvoleno kvuli formatu
samotné ilustrace, kdy se na nich nachazi lezici Zena. Ostatni ilustrace jsou totiz formatovany
tak, aby mohly byt pohodIné vlozeny na jednu stranu. Kniha tak ziskdva na dal§im rozméru
zabavnosti. Nejen pocit ze ¢teni a fascinujici VeliSkovy ilustrace lehce ironicky nadnesené,
ptidava se i urcitd slozka ,tajemna a hledani“. Jako Ctenar s napétim ocekavam, kterou
ilustraci odkryji a zda se dalsi takové v dile vyskytuji. Na otazku, kdo jsou leZici Zeny na

ilustracich, odpovim v nasledujici kapitole.

2.7.3. Viktorka: Ziva — mrtva, mrtva — ziva

., Vilustracich tragického Viktorcina osudu nenalézame ani stopu zlehcujici ironie. Vrcholné
sceny, jako je obraz navstévy u mrtvé divky, maji nadto vyrazovou silu symbolistickych

R,
kompozic. "’

Slova Vita Vlnase se ale potvrzuji pouze v téchto dvou piipadech. Jak sam VeliSek uvadi

v rozhovoru: ,,Jel jsem podle textu. “”’. V jeho projevu se se symbolikou nesetkdvame, avsak

90 VLNAS, Vit: Velisek ji slusi. Casopis Respekt. 21/1996
91 VOLF, Petr. Ruka je jen nastroj. Casopis Reflex. 11/1997
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muzeme pozorovat napadité, az vtipné zpracovani obycejnych scén a obycejné mluvy

devatenactého stoleti.

Prvni rozkladdaci dvoustrankova ilustrace je mnou nazvana Viktorka zZiva — mrtva (viz. ptiloha
1). Z celkového tmavého ladéni vystupuje jiz zeslablé télo Viktorky. M4 stale plné tvary,
pohled na jeji biisko vzbouzi domnénku téhotenstvi. To by se ale znacné€ rozchazelo s déjovou
slozkou knihy. Symbolika tento vyjev prostupuje pouze okrajoveé. Viktorka je odéna do bilé
kosile, coz by mohlo barevnosti naznacovat zacatek konce. Bila barva méla plvodné
znamenat prestup do jiného svéta a jiz podle tradice byla takto uzivana na rubasich, umrl¢ich

prostéradlech a jinych.”

Nejinak je tomu i v dalsi ilustraci vénované Viktorce (viz. piiloha 2). Symbolika piedtim
nastiflovand, se v tomto ptipad¢€ rozvinula zcela naplno. Smrt a bilé barva, kterd, jak jiz vime,
znamena vstupenku do jiného svéta, prostupuje celym obrazem. I plet’ Viktorky je, jak se fika,
smrteln¢ bild. Truchlivost ve sterilnim prostfedi by mohla byt levou stranou obrazu, kde
truchli ti, co se pfisli s Viktorkou rozloucit. Pravou stranou obrazu obsadila giganticka rakev
(oproti pozlistalym). MlZeme spatiovat v poméru levé a pravé strany taktéz jistou symboliku

— smrt je jedind jistota, které vSichni docilime.

2.7.4. Zavérem

Martin Velisek je nejmladsim ilustratorem z téch, které jsem do prace vybrala, a tak 1 jeho
zvytvarnéni Babicky odpovidad 1 recipientim, ktefi jsou ze vSech pifedchozich nejvice
benevolentni a naklonéni k ¢asti moderniho uméni, za které bychom relativné mohli
Veliskovy ilustrace povazovat. Je vhodné upozornit na Veliskiv handicap, ktery zas takovym
handicapem neni — anatomicka dispropozice levé ruky vedla Veliska k osobité tvlirci lehkosti

a nadnesenosti, se kterou se ujal vazného tématu.

92 BALEKA, Jan. ModF. Barva mezi barvami. 1. Vydani. Akademie véd Ceské republiky, 1999. ISBN 80-200-
0718-0
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3. KOMPARACE ILUSTRATORU, JEJICH PRISTUPU A
TECHNIK

V ptivodnim umyslu byla Babicka vytvoiena jako roman pro vSechny veékové kategorie, i
kdyz dnes je jasngji rozliSovano mezi Babickou pro détské ctenare a Babickou pro dospélé.
Toto, snad podvédomé, déleni nahrava i skuteCnosti ilustratorské. Na pocatku 19. stoleti, kdy
Babicka zacala vychazet zcela pravidelné rok co rok, se doprovodu ujaly vyznamné
ilustratorské osobnosti. A diky jejich umu, jejich rukdm sledujeme urcity ilustraéni vyvoj,
jaky se Babicce dostaval. V mé praci jsem vyzdvihla Ctyfi velké osobnosti nejen svéta
ilustratorského. Pokud bychom je méli zaradit, ¢i ,,rozskatulkovat®, pififadim Buriana a
KaSpara do skupiny jedné a Veliska s Klimtovou do druhé. Samoziejmé je to i obdobim, ve
kterém tvoftili, z ¢ehoz mizeme v zakladu vychazet; i ilustrace prodélavaji trend a modni

viny.

3.1. Komparace KaSpar - Burian

Prvni dva ilustratofi, KaSpar a Burian, jsou klasikové za slovo vzati. Jejich ilustrace ani tak
neudavaji knize raz détsky ¢i dospély, jejich ilustrace jsou pohledem do krasné, klasické, dech
berouci fantazie ve své podstaté redlné. Kasparovo studium prostiedi a jeho nasledné prosté
znazornéni, Burianovy kvaSe soustfedéné na detail a surovost napodobujici dost vérné
fotografii. Tito dva ilustratofi svou tvorbou, samoziejm¢e jedine¢nou a osobitou, splyvaji a
vezou se na vIné pfelomu devatenactého a dvacéatého stoleti — Burian tedy pocatku dvacatého
stoleti. Jejich tvorba neurazi ani dnes, naopak. Z pohledu dne$ni uvolnéné vytvarné moralky

prace obou ilustratorti ptisobi velice propracovang.

3.2. Komparace Klimtova - VeliSek

Druzi dva ilustratofi jsou soucasni vytvarnici moderniho dvacatého a jedenadvacatého stoleti,
kdy je ptfikladan diraz na vzdélavani ,,Skola hrou* a i tento smysl je zavadén do knih ¢tenych
malymi ¢tendfi. Komparaci téchto dvou ilustratori berme z pohledu skolstvi, kdy je Babicka
stejné nejcastéji predstavovana. Babicce se béhem dlouhé doby, co stale vychazi, dostalo

poteéSeni byt zafazena do seznamu povinné Skolni ¢etby. A k tomuto ucelu zacala vychazet
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v riznych upravenych vydanich, predev§im s upravami jazykovymi, gramatickymi i
grafémickymi. A proto, ze détska kniha neni ta spravna, pokud v ni chybi obrazky, jak jiz
bylo zminéno v ¢asti vénované Klimtové, je tfeba knihy dopliiovat rozmanitymi ilustracemi
pro pohodIné;jsi recepci dila. Naopak Velisek svou extrovertni dusi, kterou vklada i do své
prace, se stavi v porovnani s ,roztomilym® piistupem Klimtové do naprostého opaku.
Neumim si predstavit, ze by zrovna tato Babicka méla byt v regéale se Skolni ¢etbou. Jsem
toho nazoru, ze VeliSek je zcela jisté prekonatelny svymi pfedchiidci, ale neni piekonatelny
svymi nasledovniky. I Babicka se musela jednoho dne dockat ztvarnéni nebojacného a

otevieného, kterého se ji dostalo od Veliska.

3.3. Z pohledu plynuti ¢asu

Z pohledu plynuti ¢asu mizeme na ilustracich sledovat stale vétsi benevolentnost, s jakou
spole¢nost povoluje manipulovat s dédictvim piedeslych dob. S dédictvim, ke kterému se
ilustrace vzbudily vylozeny odpor a vyslo az upravené vydani. Vaclav Spala se prosté stavél
svou navaznosti na kubismus a fauvismus aj. do opozice viuci Kasparovi. Byl za to potrestan,
protoze dobové konvence nesnesly tak vyrazné ,,inovatory®. Nyni jsme se posunuli o pfiblizné
sto let dal a spolecnost se stala odolnou vici fantasmagorickym vyplodim, proto Martin
VeliSek dostava volnou ruku a vzbuzuje patfi¢ény dojem. Zato ilustrace Adolfa KaSpara jsou
nemilosrdnym zubem c¢asu neohlodatelné, ani jeho samotnd postava ne, kterd se stava
inspiraci. V jeho ptipad¢ a pfipad¢ Zdenka Buriana mizeme odolnost spolecnosti rozsifit jesté
o schopnost konzumovat tradice, a taky dikybohu za flexibilitu, s jakou miZeme dnes uméni
vnimat. Klimtovou bychom mohli nazvat Zenou dvou staleti, i kdyz se narodila a Zije ve
stoleti jedenadvacatém. Jeji tvorbu s pfehledem zatadime ke KasSparovi a Burianovi (i

technikou), protoze i vedle nich by si nestdla Spatng. Vedle VeliSka pisobi jako svézi

protiklad a ukazka toho, jak to ,,dnes taky jde*.

3.4. Komparace vybraného aspektu

Pro porovnani vSech Ctyf ilustratori jsem vybirala zdmérné jedno téma, které je vSem

spole¢né, a které musi zakonité zilustrovat, nebot’ pokud by se mu vyhnuli, pak by jejich
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ilustratorsky doprovod pozbyval celistvosti. Vybranym aspektem byl ptibéh Viktorky,
predevsim jeji smrt, protoze piistup ke smrti v§eobecné se béhem dvou stoleti vélice zménil.
A tak se méni i vybér a kompozice scény. KasSpar jako jediny z téchto ¢tyf ilustratorti smrt
Viktorky nejvice zosobnuje. Zasazuje ji do domaciho prostfedi, jeho postavy maji urcité
podoby. Naznacuje tim, ze vSechny jsou dulezité. S Viktorkou se louci 1 déti. Se stejnou
kompozici — lou¢enim s Viktorkou na marach, piiSel i Martin VeliSek. Ten naopak tuto scénu
oklestil od vSeho osobniho, postavy asocializoval (vyrazem ve tvafi, stejnym vzeztenim) tudiz
scéna v jeho provedeni je jen hladkd a povrchni, nenabyla urcité hloubky. Zdenék Burian
louceni s Viktorkou povnesl na uzce intimni scénu v lese, ze které je citit usmifeni a poklidny
odchod jinak utrapené Zeny. Vitézslava Klimtova jako jedinad nezobrazuje Viktorku po jejim

skonu. Priklanim se k tomu, ze Babicku skute¢né ilustrovala s myslenkou détské knihy.

Vsimnéme si, ze prvnim v této fad¢ ilustratorti je Kaspar, a ten Viktorku zobrazil, sice jiz
upravenou a pfichystanou odejit na vécnost, ale zobrazil. Nasleduje ho Burian a jeho
neostychavost zobrazit divod Viktor¢ina umrti, samoziejm¢ stinem zahalil to, co by mohlo
néjakym zplisobem vzbuzovat nevole. DalSim v pofadi je Klimtova, ktera zilustrovala
Babicku o Sedesat let pozdéji a smrt Viktorky jiz zcela vytésnila. Posledni, Velisek, soucasnik

Klimtové, sice Viktorku na marach zobrazil, ov§em jak jiz bylo feceno, ilustrace je povrchni.

Mezi jednotlivymi ilustratory je vzdy pfiblizn¢ pul stoleti odstup, kdy poprvé ilustrovali
Babicku. Prace je mimo jiné ukazatelem toho, jak je smrt vytésiiovana z naSich zivotl uZz i

v ilustracich. A pokud tam je, pak vzbuzuje znacny rozruch.
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ZAVER

Cilem této prace bylo seznamit se v prvopocatku se vznikem knihy samotné, coz zahrnulo
prizkum v oblasti ndméti a inspiraci knihy. Dale pak byla v zidjmu prace kapitola
nakladatelska a edi¢ni historie, kterd zaznamenala nejvétsi ,,boom* (a divody), které¢ vedly

k tak vysokému ¢islu celkového poctu nakladt Babicky.

DalSim cilem bylo prozkoumat tvirc¢i naturely vSech Ctyf ilustratorti, kteti byli do této prace
vybrani. Hlavnim méftitkem této volby bylo, kromé& zndmého jména, ¢asové obdobi, ve kterém
tvortili, aby vysledny obraz podal moznou vyvojovou linii ilustraci v Babicce. Poukéazala jsem
na to, ze Adolf Kaspar dokdzal Babicku ilustrovat v nejvét§im rozsahu lidovych tradic a
vybrané¢ komparacni ilustrace vytvofit s davkou sociability. Zdenék Burian, 1 pfes své
dobrodruzné srdce a jadro ilustraci, byl schopen zilustrovat Babicku stejné tak kvalitné a
s prvky, jakymi se vénoval dobrodruzné literatue. Vitézslava Klimtova dokazala ptivodné
zamySlenou prozu pro dospélého Ctenate uvést do roviny détské knihy a opatfila ji nanejvys
vhodnymi ilustracemi. Martin VeliSek jako posledni ilustrator vtiskl Babicce jisté
nezaménitelnou podobu a probudil nase ukolébana vytvarnd ,,ja“. Toto zkoumani jejich
tvorby dopliioval zdjem o vytvarné techniky, kde prochazime historii nékolika zminénych
technik (akvarelu, kvaSe, oleje a jinych) a jejich uplatnéni v tvorbé zminénych ilustratord.
Vyslednou komparaci tvircich naturelti pfibliZzuje posledni ¢ast prace, kterd odpovidéd i na
plvodni zamér se tomuto tématu vénovat. V ni jednotlivé malife prace porovnava mezi sebou
a vyvozuje tak zaver, Ze béhem dvou set let, kdy je Babicka s jejich ilustracemi vydavana, se

Jisté pristup méni hlavné také v zavislosti na obdobi, ve kterém autofi tvofili.
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PRILOHY

Prehled priloh
Ptilohy ke kapitole ,,Adolf Kaspar*
Ptilohy ke kapitole ,,Zden¢k Burian‘

Prilohy ke kapitole ,,Vitézslava Klimtova — Babicka pohadkou’

Ptilohy ke kapitole ,,Martin Velisek — uplné jiny pohled*
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[lustrace Adolf KaSpar
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[lustrace Adolf Kaspar

Pfiloha 4

Ptiloha 5

Piiloha 6

56



[lustrace Adolf KaSpar
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[lustrace Adolf KaSpar
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[lustrace Zdenék Burian
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[lustrace Zdenék Burian
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[lustrace Zdenék Burian
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[lustrace Vitézslava Klimtova
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[lustrace Vitézslava Klimtova
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[lustrace Vitézslava Klimtova
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[lustrace Vitézslava Klimtova
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[lustrace Martin Velisek
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